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Rinnai Corporation, es laempresa japonesa lider en el mundo en la produccion de aparatos que utilizan la
energia del gas. Desde su fundacion en el ano 1920, Rinnai ha tenido como primer objetivo ofrecer a sus clientes
productos capaces de hacer su vida doméstica y profesional siempre mas placentera, confortable y segura.
Enbase ala constante atencion a la calidad, alainnovacion tecnolégicay al respeto por el medio ambiente
hemos construido nuestra reputacion de gran fiabilidad. Desde hace ya mas de 100 anos millones de familias

y de empresas de todo el mundo eligen nuestros productos para mejorar su confort y optimizar el consumo
energeético.
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Productores de ACS

Tabla comparativa de los productores de ACS

One

PRODUCTORES DEACS
INSTANTANEA A GAS

INTERIOR

1i

EXTERIOR

11e

Infinity

PRODUCTORES DE ACS
INSTANTANEA A GAS
INTERIOR EXTERIOR
14i 17i 14e 17e
| & | &
— ——
- -

Codigo R-REUATM11FFUE R-REUATITIWE R-REUA1420FFUE R-REUA1720FFUE R-REUA1420WE R-REUA1720WE
Perfil de carga / Clase energética sG s [R Al [R Al XL XL€d
Consumo anual de electricidad (kWh/annum)
y de combustible (GJ/annum) 7-2 8-2 15-11 14-1 18-19 19-18
Nivel de potencia acusticaen 59 R 50 59 R R

interiores (dB)

Predisposicion para integracion
solar / acumulacion

Condensacion

Numero de usos en funcionamiento
simultaneo

Dimensiones (A x L x P) (mm)

Peso (kg)

Tipo de aparato

Potencia térmica maxima metano
(kW)

Caudal con At 25 °C (I/min)

Caudal maximo (I/min)

Anti-hielo de serie (°C)

Comando remoto

Grado de proteccion

Temperaturamaximade
funcionamiento (°C)

Presion minima de activacion (bar)

Predisposicion para funcionamiento
conrecirculacion RRCD-XGT

Instalacion en cascada

Instalacion con sistemas pre-
ensamblados MODUS

G20 con mezcla de hasta el 30% de
hidrégeno / GLP / Aire propanado
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Rinnai
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Infinity
PRODUCTORES DE ACS INSTANTANEA
A GAS DE CONDENSACION

EXTERIOR INTERIOR

EXTERIOR

R-REUE1620WE

R-REUE2024WE

R-REUN2635FFCE

R-REUN3237FFCE

R-REUN2635WCE
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Productores de ACS instantanea de condensacion

Infinity
16 /20 condensacion para exterior

Productor de agua caliente sanitariainstantanea a gas de
condensacion parainstalacion en el exterior. Dotado de comando
remoto de serie parala gestion de latemperatura al grado y auto-
diagnosis. Envolvente en acero cincado con recubrimiento anti-
corrosion.

NOVEDAD

O =

ENJIN

Mando a distancia para gestionar la temperatura
. del agua caliente desde cualquier punto de
= consumo.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Control de la temperatura al grado

Regulador de caudal: temperatura constante aunque varie el caudal
Instalacion en el exterior: no necesita instalacién de salida de humos

Encendido electrénico sin llama piloto

Q Predisposicion para paneles solares "'@ Max. 3 comandos remotos afadidos Anti-hielo de serie hasta-20°C

. L. . L. < Temperaturaperfectapese alas . . .
C()_D Predisposicion para recirculacion [PONY . P . f P Dimensiones reducidas
o dispersiones
D Predisposicion para acumulacion Exterior Condensacion

Proteccion IPX5D

Cadigo

R-REU-E1620W-E-N
(gas metano o aire propanado)

R-REU-E1620W-E-P

R-REU-E2024W-E-N
(gas metano o aire propanado)

R-REU-E2024W-E-P

(glp o propano) (glp o propano)
1.460,00 1.535,00
Perfil de carga / Clase energética XL XL
Consumo anual de electricidad (kWh/annum) 9-17 13-22
y de combustible (GJ/annum)
Instalacion Exterior / Apartamentos Exterior / Apartamentos

Tipo de aparato

Potencia térmica metano Min/Max (kW)

Caudal de agua At 25°C Min/Max (I/min)
Temperatura maxima de funcionamiento (°C)
Presion minima de activacion (bar)

Presion nominal de funcionamiento Min/Max (bar)

Consumo eléctrico normal / espera/ anti-hielo (W)

Tiro forzado - Tipo A,
410/27,60
1,5/16 (20 I/min con AT < 20°C)
65
(03]
1-10

41/2/92

Tiro forzado - Tipo A,
5,20/33,90
1,5/20 (24 1/min con AT < 20°C)
65
o1
1-10

48/2/92

* Cuando el calentador se encuentralejos de los puntos de consumoyy las tuberias generan dispersiones térmicas se puede corregir latemperatura en el grifo desde +1°C a +3°.

Eluso del aparato con aire propanado requiere unaoperacion de conversiény regulacion:

seruegadirigirse aun Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai

180 139 191

(1) desdelaesquinadelaparato.
(2) desdeelcentro.

ATENCION: Aparato de tipo A, no previsto para la conexién a un dispositivo de salida de humos. Los humos no pueden ser canalizados y evacuados a distancia.
** Duchade 101/miny grifos de 4 |/min con un salto térmico <= 25°C.

< 80 anchura 351
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s s ;,L 478 profundidad 191
l 8] H " 464
U . altura 531
® Boys | distancia entre ejes del tirante de
H 2 ES 0 i fijacion 23°2
S E =) s Q 8 distancia entre los tornillos de fijacion 80
8o &'s o
8|9 § § distancia entre ejes de lachimenea 56,4
~
©
H H % & Salida del agua caliente® 88,1
5
H s Salida del agua caliente® 126,8
= U LW- Entrada del aguafria® 47,8
R ;
*ﬁ’m" j] 122 Entrada del aguafria® 20
conexiondelgas® 46,4
conexiondelgas® 83
Desagiie de lacondensacion® 122
E Entradadelagua 12" 16e 16 Desagiie de lacondensacion® 7
U Salidadelagua %" 20e 17
G Gas %"
C Desagiie de lacondensacion V2"
Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de la temperatura y auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opcional Seleccion de la temperatura, auto-diagnosis, histérico de codigos de errores, reloj
3 RMC100V .~ - - 220,00
de luxe para cocina digital, sefial acustica; color madreperla
Comando remoto opcional Seleccion de la temperatura, auto-diagnosis, histérico de codigos de errores, reloj
~ RBC100V . - ~ - 290,00
de luxe parabaio digital, llenado de la baiiera, sefal acustica; color madreperla
Kit universal para recirculacion RRCD-XGF Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico 130,00
con cronotermostato aparato
Cubierta para las conexiones RPCDO08-SHS Cubierta para las conexiones, Color plata 190,00
en funcionamiento Columnade ; 5
simultaneo ducha
Grifo P 1 1
AR



Productores de ACS instantanea de condensacion

Infinity
26 / 32 condensacion parainterior

Productor de agua caliente sanitariainstantaneaa gas de
condensacion parainstalacion interior. Dotado de panel de
mandos para la gestion de la temperatura al grado y auto-
diagnosis. Envolvente en acero cincado con recubrimiento anti-
I corrosion.

o

SENSEI

Panel de mandos para la gestion de la temperatura
del agua integrado.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Regulador de caudal: temperatura constante aunque varie el caudal

Control de la temperatura al grado

Encendido electrénico sin llama piloto

Q

Q Predisposicion para paneles solares +E Max. 3 comandos remotos afadidos Anti-hielo de serie hasta-20°C

C()D Predisposicion para recirculacion [] Predisposicion para cascada Condensacion
[ ]

D Predisposicion para acumulacion m Modus Infinity*

R-REUN2635FFCEN R-REUN3237FFCEN
. (G20) (G20)
CODIGO
R-REUN2635FFCEP R-REUN3237FFCEP
(GLP o propano) (GLP o propano)
€ 3.030,00 3.435,00
Perfil de carga / Clase energética XLy XXLEY
Consumo anual de electricidad (kWh/annum)
y de combustible (GJ/annum) 20-17 22-22
Nivel de potencia acustica eninteriores (dB) 59

Interior / Casas - Apartamentos con ducha multi-funcién, hidromasaje /

Instalacion Instalaciones profesionales
Tipo de aparato De condensacion - Tiro forzado - Tipo C
Potencia térmica G20 Min/Max (kW) 4/423 4/521
Caudal de agua At 25°C Min/Max (I/min) 1,5/26 (35 1/min con AT = 20°C) 1,5/32 (37 I/min con AT = 20°C)
Temperatura maxima de funcionamiento (°C) 85
Presién minima de activacion (bar) o1
Presion nominal de funcionamiento Min./Max. (bar) 3-10
Consumo eléctrico normal / espera/ anti-hielo (W) 55/3/150 75/3/150

* Compatible conlos sistemas pre-ensamblados Rinnai Modus.

Eluso del aparato con aire propanado requiere una operacion de conversion y regulacion obligatoria y gratuita,
arealizar en la fase de verificacion técnica por un Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai
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160 1392

7022
670

Tl
il
1

anchura 470

profundidad 276

altura 670
distancia entre ejes del tirante de
fiiacion 702,2
distancia entre los tornillos de fijacion 160

1422

466

distancia entre ejes de lachimenea 139,2

il Salida del agua caliente” 129,5
EE% o 762 Salida del agua caliente® 142,3
*\g—ﬁ—&%—&y EJ - W Tuza Entrada del agua fria® 9,3
Entrada del agua fria? 76,2
conexion delgas®” 142,2
E Entradadelagua %~ N26i 28 conexiondelgas® 566
U Salidadelagua %" & desagiie de lacondensacion® 196
G Gas desagiie de lacondensacion® 119,8
C Desagiie de lacondensacion 12"

Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de latemperatura y auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opcmpal RMC100V-1ATW S_el_eccmn~ dela Fen_'lperatura, auto-diagnosis, histérico de cédigos de errores, reloj 220,00
de luxe para cocina digital, sefal acustica; color madreperla
Comando remoto opclorlal RBC100V-1ATW S_el_eccnon dela temper?tura, alfto-dla'gr_nosns, histérico de codigos de errores, reloj 290,00
de luxe para baino digital, llenado de la baiiera, sefial acustica; color madreperla
Kit universal para recirculacion RRCD-XGT Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico 130,00
con cronotermostato aparato
BMS simple RREU-OPU3 Circuito senalizacion errores BMS simple 90,00
Cable de conexion R-REU-CSA-C1 Cable parala conexion en cascada 93,00
Cubierta para las conexiones RPCDO7-SHS Cubierta para las conexiones, color plata 190,00
©80/125, longitud maxima CMTUALTU35 Tubo prolongacion concéntrico @ 80/125 1000 PP 48,00
de lasalida 7m (2 codo max.),
adaptable a tubos sepggl/%lzs CMTUALCO35 Codo concéntrico o 80/125 45° PP 48,00
Salida hembra. CMTUALCO30 Codo concéntrico o 80/125 90° PP 60,00
RFOTKX080007 Kit salida de humos @ 80/125 PP RIN 140,00
Paralainstalacion modular de dos RFOTKX080008 Adaptador 2 80/125/ 3 80-80 PPRIN 76,00
0 mas aparatos de condensacion
(modelos N26 y N32 para INTERIOR) . : -
es posible utilizar los COLEGTORES CMTUALTU20 Kitsalida de humos @ 80/125 PP vertical 143,00
DEHUMOS ;
RFOTKS080037 Rejilla para la aspiracion o 80 10,00
CFTUALTJ15 Teja paratejado inclinado 81,00
*CMTUALTU40 Tubo prolongacion ¢ 80 L=1000 M-H PP 17,00
*CMTUALCO45 Codoo8045°M-HPP 12,00
*CMTUALCO40 Codo28090°M-HPP 13,00
*RFOTKS080007 Kit evacuacion de humos @ 80 PP 55,00
en funcionamiento Columnade A 4 5
%E simultaneo** ducha |
‘ : Grifo P 1 1
L1 Al
Scaricoaparete Sdoppiatore
©80/125 @80/80

(1) desdeelcentro.
(2) desdelaesquinadelaparato.
* Instalable solo después del adaptador RFOTKX080008
** Duchade 61/miny grifos de 4//min conun salto térmico <= 25°C.
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Productores de ACS instantanea de condensacion

SENSEI

Infinity
26 / 32 condensacion para exterior

Productor de agua caliente sanitaria instantanea a gas de
condensacion para instalacion exterior. Dotado de comando
remoto de serie parala gestion de latemperaturaal gradoy
auto-diagnosis. Envolvente en acero cincado con recubrimiento
anti-corrosion.

_ Mando a distancia para gestionar la temperatura
- del agua caliente desde cualquier punto de

= consumo.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Regulador de caudal: temperatura constante aunque varie el caudal

Control de la temperatura al grado

Encendido electrénico sin llama piloto

Instalacion en el exterior: no necesita instalacion de salida de humos

Q Predisposicion para paneles solares *E Max. 3 comandos remotos afadidos

Anti-hielo de serie hasta -20°C

C()D Predisposicion para recirculacion

Esterno

Protezione IPX5D

G Predisposicion para acumulacion

Condensacion

Ultra Low NOXx

| . .
B  Predisposicion para cascada
| |

m Modus Infinity*

R-REUN2635WCEN R-REUN3237WCEN

3 (G20) (G20)
CODIGO
R-REUN2635WCEP R-REUN3237WCEP
(GLP o propano) (GLP o propano)
€ 2.930,00 3.360,00
Perfil de carga / Clase energética XLy XXLEY
Consumo anual de electricidad (kWh/annum) 20-17 22.22

y de combustible (GJ/annum)

Instalacion

Exterior / Casas - Apartamentos con ducha multi-funcion, hidromasaje /
Instalaciones profesionales

Tipo de aparato

De condensacion - Tiro forzado - Tipo A

Potencia térmica G20 Min/Max (kW)

4/42,3 4/521

Caudal de agua At 25°C Min/Max (I/min)

1,5/26 (35 1/min con AT =20°C) 1,5/32 (37 I/min con AT =20°C)

Temperatura maxima de funcionamiento (°C) 85
Presién minima de activacion (bar) o1
Presion nominal de funcionamiento Min./Max. (bar) 3-10

Consumo eléctrico normal / espera / anti-hielo (W)

55/3/154 75/3/154

* Compatible conlos sistemas pre-ensamblados Rinnai Modus.

Eluso del aparato con aire propanado requiere una operacion de conversion y regulacion obligatoria y gratuita,
arealizar en la fase de verificacion técnica por un Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai
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Salida del agua caliente 129,5
= Salida del agua caliente® 142,3
762
. S 198 Entrada del aguafria® 9,3
- T O e =T ] TR y 1 1423
“ cCu E G Entrada del aguafria® 76,2
conexiondelgas® 142,2
conexiondelgas® 56,6
desagiie de lacondensacion® 196
a3
E Entradadelagua % N26e 28 desagiie de la condensacion® 119,8
U Salidadelagua %" N32e 29
G Gas %~
C Desagiie de lacondensacion 12"
Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de la temperatura y auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opmopal RMC100V-1A1W S.el.ecclon~ dela Fenjperatura, auto-diagnosis, histérico de cédigos de errores, reloj 220,00
de luxe para cocina digital, sefal acustica; color madreperla
Comando remoto ODCIOI‘la| RBC100V-1ATW S_el_eccnon dela temper?tura, al._lto-dlggr]osns, histérico de codigos de errores, reloj 290,00
de luxe para baiio digital, llenado de la bariera, sefal acustica; color madreperla
Kit universal para recirculacion RRCD-XGT Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico 130,00
con cronotermostato aparato
BMS simple RREU-OPU3 Circuito sefalizacion errores BMS simple 90,00
Cable de conexion R-REU-CSA-C1 Cable parala conexion en cascada 93,00
Cubierta para las conexiones RPCDO7-SHS Cubierta paralas conexiones, color plata 190,00

en funcionamiento
simultaneo*

Columnade
ducha

Grifo p 1
PV}

(1) desdeelcentro.

(2) desdelaesquinadelaparato.

* Duchade 61/miny grifos de 4l/min con un salto térmico <= 25°C.

1



Productores de ACS instantanea domésticos

Wil

One

11 parainterior

Productor de agua caliente sanitaria instantanea a gas para
instalacion eninterior. Dotado de visor parala gestion de la
temperatura al gradoy para la auto-diagnosis. Envolvente en
acero cincado con recubrimiento anticorrosion.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Control de la temperatura al grado

Shape memory alloy: la membrana interna cambia de forma en funcion
de latemperatura, determinando el caudal de agua y la temperaturaenla
salida

Encendido electrénico sin llama piloto

Caodigo LC progresivo que detecta posibles depdsitos de cal

Q Predisposicion para paneles solares

"'E Max. 3 comandos remotos afadidos Anti-hielo de serie hasta -15°C

( (_D Predisposicion para recirculacion

A Funcién altitud* Dimensiones reducidas

B Predisposicion para acumulacion

% Temperaturaperfectapese alas
o dispersiones**

R-REUA1111FFUEN

. (G20)

CODIGO
R-REUA1111FFUEP
(GLP o propano)
€ 915,00
Perfil de carga/ Clase energética (XA
Consumo anual de electricidad (kWh/annum) 7.2
y de combustible (GJ/annum)
Nivel de potencia acustica eninteriores (dB) 59
Instalacion Interior / Apartamentos

Tipo de aparato

Tiro forzado - Tipo C

Potencia térmica G20 Min./Max. (kW) 41/21,3
Caudal de agua At 25°C (I/min) 1
Caudal de agua Max. (I/min) 1
Temperatura maxima de funcionamiento (°C) 65
Presién minima de activacion (bar) [o}|
Presion nominal de funcionamiento Min./Max. (bar) 1-8,3
Consumo eléctrico normal / espera/ anti-hielo (W) 36/1,5/84

* Sedebe configurar en altitudes superiores a 900m para optimizar lacombustion en condiciones de densidad del aire reducida.

** Cuando el calentador se encuentralejos de los puntos de consumoYy las tuberias generan dispersiones térmicas se puede corregir latemperaturaen el grifo desde +1°C a +3°.

12 Eluso del aparato con aire propanado requiere una operacion de conversion y regulacion:

seruegadirigirse aun Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai

373
100 173
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) anchura 373
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463 profundidad 173
‘ altura 541
‘ ° distancia entre ejes del tirante de 576
fijacion
\ 5 distancia entre los tornillos de fijacion 122
— — Y
3 E distancia entre ejes de lachimenea 89,2
Mo}
= Salida del agua caliente 86,8
Salida del agua caliente® 125
1618 Entrada del aguafria® 46,3
868,
Entrada del agua fria® 90
g T3 :
E conexiéndelgas® 61,8
conexiondelgas® 15
E Entradadelagua 2" 14
U Salidadelagua 5"
G Gas 2"
Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de la temperatura y auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opcional RMC100V-1A1W Seleccion de la temperatura, auto-diagnosis, histérico de codigos de errores, reloj 220,00
de luxe para cocina digital, sefial acustica; color madreperla !
Comando remoto opcional Seleccion de la temperatura, auto-diagnosis, histérico de cédigos de errores, reloj
de luxe parabaio RBCI00V-AAIW digital, llenado de la baiiera, sefal acustica; color madreperla 290,00
Kit universal para recirculacion RRCD-XGT Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico 1130.00
con cronotermostato aparato T
Cubierta para las conexiones RSU170-120 Cubierta para las conexiones. Color blanco 70,00
©60/100, longitud maxima *CFTUALTUB0 Tubo prolongacion concéntrico @ 60/100 L=1000 38,00
de la salida 2m (1 codo max.),
adaptable a tubos Sepgrg:;)s *CVTUALCO10 Codo concéntrico @ 60/100 90° M-H 37,00
Salida hembra. RFOTHX060A07 Kit salida de humos  60/100 RIN ONE 89,00
RFOTHX060A08 Adaptador @ 60/100 - 2 80/80 AL RIN ONE 85,00
RFOTHX060A13 Segmento recogida de condensacion g 60/100 AL ONE 61,00
*RFOTHX060015 Adaptador @ 60/100 - 80/125 AL ONE 26,00
**CFTUALCHI10 Kitsalidade humos o 80/125 AL vertical 170,00
CFTUALTJ15 Teja paratejadoinclinado 81,00

200
235
170,

145,

290

120

=

10|
ol
|

Salida a pared

2 60/100 2 60/100

(1) desdelaesquinadelaparato.
(2) desdeelcentro.

Recogida de condensacion

Tubos separados
2 80-80

Columnade
ducha

en funcionamiento
simultaneo***

* RFOTHX060015,CVTUALCO10y CFTUALTUG0 instalables soélo después del accesorio de recogida de la condensacion vertical codigo RFOTHX060A13.
** CFTUALCH10 s6lo en combinacion con RFOTHX060015y RFOTHX060A13 para la salida a tejado.
*** Duchade 101/min conunsalto térmico <=25°C.



Productores de ACS instantanea domésticos

One

11 para exterior

Productor de agua caliente sanitaria instantanea a gas para
instalacion en exterior. Dotado de visor parala gestion de la
temperatura al gradoy para la auto-diagnosis. Envolvente en
acero cincado con recubrimiento anticorrosion.

_ Mando a distancia para gestionar la temperatura
. . . delaguacaliente desde cualquier punto de la casa.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Control de la temperatura al grado

Instalacion en exterior: no necesita instalacion de salida de humos

Shape memory alloy: la membrana interna cambia de forma en funcion
delatemperatura, determinando el caudal de aguay latemperaturaenla
salida

Encendido electrénico sin llama piloto

Caodigo LC progresivo que detecta posibles depdsitos de cal

Q Predisposicion para paneles solares

+a Max. 3 comandos remotos afadidos Anti-hielo de serie hasta-20°C

C()D Predisposicion para recirculacion

A Funcion altitud* Dimensiones reducidas

G Predisposicion para acumulacion

< Temperatura perfecta pese alas
o dispersiones**

Proteccion IPX5D Exterior
R-REUAT111WEN
(G20)
cODIGO
R-REUAT11IWEP
(GLP o propano)
€ 1.055,00
Perfil de carga / Clase energética s
Consumo anual de electricidad (kWh/annum) 8-2
y de combustible (GJ/annum)
Instalacion Exterior / Apartamentos

Tipo de aparato

Tiroforzado - Tipo A,

Potencia térmica G20 Min/Max (kW) 4,10/21,30
Caudal de agua At 25°C (I/min) 1
Caudal de agua Max (I/min) 1
Temperatura maxima de funcionamiento (°C) 65
Presion minima de activacion (bar) [o}|
Presion nominal de funcionamiento Min./Max. (bar) 1-8,3
Consumo eléctrico normal / espera/ anti-hielo (W) 29,5/15/84

* Sedebe configurar en altitudes superiores a 900m para optimizar lacombustion en condiciones de densidad del aire reducida.
** Cuando el calentador se encuentralejos de los puntos de consumoYy las tuberias generan dispersiones térmicas se puede corregir latemperaturaen el grifo desde +1°C a +3°.

14 Eluso del aparato con aire propanado requiere una operacion de conversion y regulacion:

seruegadirigirse aun Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai

simultaneo**

ducha

(1) desdelaesquinadelaparato.

(2) desdeelcentro.

* ATENCION: Aparato de tipo A, no previsto para la conexion a un dispositivo de salida de humos. Los humos no pueden ser canalizados y evacuados a distancia.
Disponible el accesorio “desviador de humos” que permite modificar la trayectoria de los humos desviandolos lateralmente.
** Duchade101/min conunsalto térmico <=25°C.

373
1755 173 22
| : } anchura 373
o 463 profundidad 173
2 — LEI [ altura 541
- distancia entre ejes del tirante de 600
fijacion
distancia entre los tornillos de fijacion 122
—| O ]
53 distancia entre ejes de lachimenea 106,2
Salida del agua caliente” 87
Salida del agua caliente® 125
618
| 018 ia®
868 Entrada del agua fria® 46
< Entrada del aguafria® 90
= T3] :
u G E conexiondelgas® 62
conexiondelgas® 15
E Entradadelagua 2" 14
U Salidadelagua 2"
G Gas V2"
Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de latemperaturay auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opcmrlal RMC100V-1ATW S_el_eccnon~de la !en_1peratura, auto-diagnosis, historico de codigos de errores, reloj 220,00
de luxe para cocina digital, sefal acustica; color madreperla
Comando remoto OpCIOl‘!a| RBC100V-1ATW S_el-ecuon dela temper?tura, atjto-dlailgr]oss, historico de codigos de errores, reloj 290,00
de luxe para bafo digital, llenado de la baiiera, sefial acustica; color madreperla
Kit universal para recirculacion RRCD-XGT Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico 1130,00
con cronotermostato aparato
Cubierta para las conexiones RSU170-120 Cubierta para las conexiones. Color blanco 70,00
RUOP-Y305-16 Desviador de humos lateral 110,00
en funcionamiento Columnade <>



Productores de ACS instantanea domésticos

|ij|

Infinity

14 /17 para interior

Productor de agua caliente sanitaria instantanea a gas para
instalacion eninterior. Dotado de visor parala gestion de la
temperatura al gradoy para la auto-diagnosis. Envolvente en
acero cincado con recubrimiento anti-corrosion.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Control de la temperatura al grado

Regulador de caudal: temperatura constante aunque varie el caudal

Encendido electrénico sin llama piloto

Caodigo LC progresivo que detecta posibles depodsitos de cal

Q Predisposicion para paneles solares

*E Max. 3 comandos remotos afadidos

Anti-hielo de serie hasta -15°C

C()D Predisposicion para recirculacion

& Funcionaltitud*

Dimensiones reducidas

Predisposicion para acumulacion

o dispersiones**

ﬂ < Temperatura perfecta pese alas

R-REUA1420FFUEN R-REUA1720FFUEN

. (G20) (G20)

CODIGO
R-REUA1420FFUEP R-REUA1720FFUEP
(GLP o propano) (GLP o propano)
€ 1.140,00 1.255,00

Perfil de carga / Clase energética L€Y LN

Consumo anual de electricidad (kWh/annum) 15-11 14-11
y de combustible (GJ/annum)

Nivel de potencia acustica eninteriores (dB) 59
Instalacion Interna / Apartamentos
Tipo de aparato Tiro forzado - Tipo C
Potencia térmica G20 Min./Max. (kW) 41/27,2 41/32,4

Caudal de agua At 25°C Min./Max. (I/min)

2***/14 (20 I/min con AT =20°C) 2***/17 (20 I/min con AT =20°C)

Temperatura maxima de funcionamiento (°C) 65
Presién minima de activacion (bar) o1
Presion nominal de funcionamiento Min./Max. (bar) 1-8,3

Consumo eléctrico normal / espera/ anti-hielo (W)

61/1,5/116 81/1,5/116

* Sedebe configurar en altitudes superiores a 900m para optimizar lacombustion en condiciones de densidad del aire reducida.
** Cuando el calentador se encuentralejos de los puntos de consumoYy las tuberias generan dispersiones térmicas se puede corregir latemperaturaen el grifo desde +1°C a +3°.

*** Elcaudal minimo depende de latemperatura seleccionaday de latemperaturadelaguade lared.

16 Eluso del aparato con aire propanado requiere una operaciéon de conversion y regulacion:
se ruegadirigirse aun Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai

173
672p2
anchura 373
1 profundidad 173
462 altura 541
distancia entre ejes del tirante de 576
fijacion
‘ ° distancia entre los tornillos de fijacion 122
(o]
| 5| © ] "~y distancia entre ejes de lachimenea 89,2
[ W[ 0
o 8 Salida del agua caliente®” 87
Salida del agua caliente® 125
CJ
il Entrada del aguafria® 46
ofo 618
868 Entrada del aguafria® 90
S S PP - W — — T
Eu g 2 M% conexiondel gas® 62
conexiondelgas® 15
E Entradadelagua 4" 14,5
U Salidadelagua %"
G Gas 12"
Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de latemperatura y auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opcional RMC100V-1ATW Seleccion de la temperatura, auto-diagnosis, histérico de cédigos de errores, reloj 22000
de luxe para cocina digital, sefal acustica; color madreperla !
Comando remoto opcional RBC100V-1ATW Seleccion de la temperatura, auto-diagnosis, histérico de codigos de errores, reloj 290.00
de luxe parabaio digital, llenado de la baiiera, sefal acustica; color madreperla !
Kit universal para recirculacion Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico
con cronotermostato RRCD-XGT aparato 1130,00
Cubierta para las conexiones RSU170-120 Cubierta para las conexiones. Color blanco 70,00
©60/100, longitud maxima *CFTUALTU60 Tubo prolongacion concéntrico g 60/100 L=1000 38,00
de lasalida 6m (3 codo max.),
adaptable a tubos Sepgr;/%%s *CVTUALCO10  Codo concéntrico @ 60/100 90° M-H 37,00
Salida hembra. RFOTHX060A07  Kitsalida de humos @ 60/100 RIN ONE 89,00
RFOTHX060A08 Adaptador @ 60/100 - 2 80/80 AL RIN ONE 85,00
RFOTHX060A13 Segmento recogida de condensacion g 60/100 AL ONE 61,00
*RFOTHX060015 Adaptador g 60/100 - 80/125 AL ONE 26,00
**CFTUALCH10 Kitsalida de humos o 80/125 AL vertical 170,00
CFTUALTJ15 Teja paratejadoinclinado 81,00
120 en funcionamiento Columnade
S T o ] simultaneo*** ducha 1 1
VI I T é Grifo p 1 2
Al&S

Salida a pared
© 60/100

Recogida de cor
2 60/100

(1) desdelaesquinadelaparato.
(2) desdeelcentro.

Tubos
2 80-80

* RFOTHX060015,CVTUALCO10y CFTUALTUG0 instalables soélo después del accesorio de recogida de la condensacion vertical codigo RFOTHX060A13.
** CFTUALCH10 s6lo en combinacion con RFOTHX060015y RFOTHX060A13 para la salida a tejado.
*** Duchade 101/miny grifos de 4 |/min conun salto térmico <= 25°C.

17



Productores de ACS instantanea domésticos

il
Y

T et

Infinity
14 /17 para exterior

Productor de agua caliente sanitaria instantanea a gas para
instalacion en exterior. Dotado de visor parala gestion de la
temperatura al gradoy para la auto-diagnosis. Envolvente en
acero cincado con recubrimiento anti-corrosion.

_ Mando a distancia para gestionar la temperatura
. . . delaguacaliente desde cualquier punto de la casa.

Agua caliente ilimitada sin variaciones de temperatura

Control de la temperatura al grado

Regulador de caudal: temperatura constante aunque varie el caudal

Instalacion en el exterior: no necesita instalacion de salida de humos

Encendido electrénico sin llama piloto

Codigo LC progresivo que detecta posibles depdsitos de cal

Q Predisposicion para paneles solares "'E Max. 3 comandos remotos afadidos

Anti-hielo de serie hasta-20°C

C()_D Predisposicion para recirculacion A Funcién altitud*

Dimensiones reducidas

B Predisposicion para acumulacion

c?a Temperatura perfecta pese alas
o dispersiones**

Proteccion IPX5D Exterior
R-REUA1420WEN R-REUA1720WEN
3 (G20) (G20)
CODIGO
R-REUA1420WEP R-REUA1720WEP
(GLP o propano) (GLP o propano)
€ 1.170,00 1.420,00
Perfil de carga / Clase energética XL XL
Consumo anual de electricidad (kWh/annum) 18-19 19-18
y de combustible (GJ/annum)
Instalacion Exterior / Apartamentos
Tipo de aparato Tiro forzado - Tipo A,
Potencia térmica G20 Min./Max. (kW) 410/27,20 4,10/32,40

Caudal de agua At 25°C Min./Max. (I/min)

2***/14 (20 I/min con AT =20°C) 2***/17 (20 I/min con AT =20°C)

Temperatura maxima de funcionamiento (°C) 65
Presién minima de activacion (bar) o1
Presion nominal de funcionamiento Min./Max. (bar) 1-8,3

Consumo eléctrico normal / espera / anti-hielo (W)

41/1,5/84 55/1,5/84

* Sedebe configurar en altitudes superiores a 900m para optimizar lacombustion en condiciones de densidad del aire reducida.
** Cuando el calentador se encuentralejos de los puntos de consumoYy las tuberias generan dispersiones térmicas se puede corregir latemperaturaen el grifo desde +1°C a +3°.
*** Elcaudal minimo depende de latemperatura seleccionaday de latemperaturadelaguade lared.
18 Eluso del aparato con aire propanado requiere una operaciéon de conversion y regulacion:

se ruegadirigirse aun Técnico Autorizado Rinnai.



Rinnai

373
1755 173 22
| anchura 373
[® ¢
o ) 463 profundidad 173
g
™ __ wf altura 541
' distancia entre ejes del tirante de 600
fijaciéon
distancia entre los tornillos de fijacion 122
—| O ]
S distancia entre ejes de lachimenea 106,2
Salida del agua caliente” 87
Salida del agua caliente® 125
618
8;; Entrada del aguafria® 46
/ ia@
—g 7 @ ﬂ Entrada del agua fria® 90
u G F conexiondelgas® 62
conexiondelgas® 15
E Entradadelagua 2" 14,5
U Salidadelagua %"
G Gas 2"
Comando remoto estandar RMC-601 Seleccion de la temperatura y auto-diagnosis; color blanco 130,00
Comando remoto opmor\al RMC100V-1A1W S.el.eccmn~ dela Fen.iperatura, auto-diagnosis, historico de codigos de errores, reloj 220,00
de luxe para cocina digital, sefial acustica; color madreperla
Comando remoto opclon~al RBC100V-1ATW S_el_ecclon dela temper_atura, aeto-dne}gr_losns, histérico de codigos de errores, reloj 290,00
de luxe parabaio digital, llenado de la baiiera, sefal acustica; color madreperla
Kit universal para recirculacion RRCD-XGT Kit para la recirculacion del agua caliente sanitaria en instalaciones con un tinico 130,00
con cronotermostato aparato
Cubierta para las conexiones RSU170-120 Cubierta para las conexiones, Color blanco 70,00
RUOP-Y305-16 Desviador de humos lateral 110,00
en funcionamiento Columnade
simultaneo** ducha 1 1
Grifo Pt 1 2
AlX

(1) desdelaesquinadelaparato.

(2) desdeelcentro.
*ATENCION: Aparato de tipo A, no previsto parala conexion a un dispositivo de salida de humos. Los humos no pueden ser canalizados y evacuados a distancia.
Disponible el accesorio “desviador de humos” que permite modificar la trayectoria de los humos desviandolos lateralmente.

** Duchade 10 1/miny grifos de 4 I/min conun salto térmico <= 25°C.
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Kit pararecirculacion

RRCD-XGT

Elkit universal para larecirculacion de ACS Rinnairegula,

| mediante un sensor de temperatura interior, el funcionamiento
= de labomba. Por este motivo puede ser conectado tanto alos
productos Rinnai, como a cualquier otro calentador.

Sodlo parainstalaciones con un unico aparato.

m 9-3

Kit para recirculacion

Mediante el crono-termostato colocado enel
panel frontal del kit de recirculacion se puede
determinar el horario de funcionamiento de
larecirculacion en base a las exigencias de la
instalacion.

Rinnai

=, Hot water
{'__) re-heater

Anti-hielo de serie hasta -15°C

CODIGO DESCRIPCION COMPATIBILIDAD €
L w
Kit universal parala S| w
: . - A
RRCD-XGT recirculaciéonde ACS con w w w r s (uj w w w
crono-termostato w Elpluwlwle 5| S| RB|R19Q]9
2lw k| E 2|22/ 8|22
L1 2/8/8/§5|8/3/8/2/8|8/8\%
Instalacién y tipo de aparato  Exterior e interior clE ||| 2|88 5 5 & 8| &8
< < < < < < < > > = = = =
S| | 3|23 3|55 |3|35|/5]|5
|| U ||| | UL |D| Q| m|>|
Presion del agua Min./Méax. (bar)  0,2/10 o) x| o)X
o | o | & | & | & | & | & | & | & | & | & | & |
Capacidad 6ma6,5!/min 1130,00
275
<_ﬂ62 S - 120 _ 45
‘ © ‘ U ‘ anchura 275

& I =T s B -
1 profundidad 152

! L] % altura 330
# N 5’ altura total del suministro 410
o | —| o T T distancia entre ejes del tirante de R
@ ‘ 8 8 %l A con 391-398
‘ . @ ] distancia entre los tornillos de fijacion 120
Rinnai | -
‘ retorno del anillo® 45
| e .
_ 1 retorno del anillo® 51
Y 8 Bk v oD L 152 :
s fd I E ; Entrada del agua fria® 92
9 Entrada del agua fria® 88
152 conexion al productor de ACS™ 62
conexion al productor de ACS® -
E Entradadelagua R?3%” 75
U Salidadelagua R%”

Retornodelanillo R?'2”

(1) desdelaesquinadelaparato.
(2) desdeelcentrodelaparato.



Rinnai

Instalacion estandar con produccion instantanea

Instalacion estandar de conexion de un unico aparato sin anillo de recirculacion

Instalacion instantanea con kit de recirculacion’

Instalacion estandar de conexion de un unico aparato con anillo de recirculacion. Este sistema garantiza el maximo confort del agua
inmediatamente caliente aunque el punto de uso esté lejos del de produccion ademas del maximo ahorro energético, graciasala
temporizacion del funcionamiento (kit de recirculacion universal mod. RRCD-XGT presente en este ejemplo).

—p —

-

* Calentador doméstico con potenciainferior a 35 kW. En este ejemplo esta colocado el Kit pararecirculacion cod. RRCD-XGT.

Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestra oficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.
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Accesorios productores de ACS

CCesorios

w w w w w w
£ L, B =2 ¥ w £B B g g
[ w [ H E ™ w =
L 2 g g &% & 8 5 B B
= = 9 q 9 [ © 1] © 1]
= = 3 = 3 = I @ I 2]
< < < < < < 4 r4 P4 b4
=] =] =] =) =) =} 5 5 =] =]
w w w w w w w w w w
o o [ o o [ [ [ [ [
o o o o o o o o o o
RMC-601
Comando remoto ESTANDAR nueva - 130,00
serie. Seleccion de latemperatura, . | ’
auto-diagnosis. Color blanco =
RMC100V-1A1W
Comando remoto opcional DE
LUXE para cocina: selecciéon de la 220.00
temperatura, autodiagnosis, historico ’
de los codigos de errores, reloj digital,
sefial acustica. Color madreperla
RBC100V-1A1W
Comando remoto opcional DE
LUXE para bafio: seleccion de
latemperatura, auto-diagnosis, 290,00
historico de los cédigos de errores,
reloj digital, sefial acustica, llenado de
labafiera. Color madreperla
RSU170-120
Cubierta para las conexiones. 70,00
Color blanco
a
RPCDO7-SHS |
Cubierta para las conexiones. | 190,00
Color plata |
MC-601 McC-100V

120
105

920 20 128 20
I ne— — (o
41? L J
ipE 8
B0 v
] I i

Un comando remoto esta incluido de serie junto con cada aparato, con excepcion de los codigos R-REUAT111IFFUE,
R-REUA1420FFUE, R-REUA1720FFUE, R-REUN2635FFCE y R-REUN3237FF CE. Estos equipos cuentan con el comando
integrado en el envolvente.

Se pueden afadir mas comandos remotos, del mismo tipo o de la gama “DE LUXE” para bafio y/o cocina.

Para la correcta configuracion de varios comandos y para la conexiéon entre los comandos y los productores de ACS, consultar el
Manual de uso e instalacion que se entrega con cada aparato o contacte con la oficina técnica.



Rinnai

Accesorios

R-REUA1111FFUE
R-REUATMTIWE
R-REUA1420FFUE
R-REUA1720FFUE
R-REUA1420WE
R-REUA1720WE
R-REUN2635FFCE
R-REUN3237FFCE
R-REUN2635WCE
R-REUN3237WCE

RKITVALV-V3VBNLRNL
Kit para aislamiento y limpieza de - 95,00
los aparatos .
Fotoatitulo
deejemplo

Distancias recomendadas paralos terminales

A Debajo de unaventana 600
B Adyacente aunaventana 400
c Debajo de una abertura deve:;;?ﬁ;:(i:?g; 600
D Adyacente na abertura devaei:ﬁizli:(i:ci')gé 600
E Debajodelalero 300
F Entre dos terminales envertical 1500
G Adyacente en horizontal aun ;grsn;:iraa: 1000
H Debajo delbalcon 300

1 Allado delbalcon 1000

Desde un angulo/esquina/pared del
L edificio 300

M Desde el suelo o cualquier zona peatonal 2200

N Desde tubos o desagiies 300
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Accesorios productores de ACS

Salidas de humos

R-REUAT111IFFUE

R-REUATITIWE

R-REUA1420FFUE

R-REUA1720FFUE

R-REUA1420WE

R-REUA1720WE

R-REUN2635FFCE

R-REUN3237FFCE

R-REUN2635WCE

R-REUN3237WCE

*CFTUALTUG0

©
@

2

Tubo prolongacion
concéntrico 260/100
L=1000 mm AL

38,00

*CVTUALCO10

Codo concéntrico
©60/100 90° AL

37,00

RFOTHX060A07

Kit salida de humos
©60/100 RIN ONE

89,00

RFOTHX060A08

Adaptador 60/100 -
©80/80 AL RIN ONE

85,00

RFOTHX060A13

Segmento recogida
condensacion
©60/100 AL ONE

61,00

*RFOTHX060015

Adaptador
©60/100»> 280/125
AL ONE

26,00

*CMTUALTU35

Tubo prolongacion
concéntrico 80/125
L=1000 mm

48,00

*CMTUALCO35

Codo concéntrico
080/125 45° PP

48,00

**CMTUALCO30

Codo concéntrico
©80/125 90° PP

60,00

**RFOTKX080007

of:

Kit salida de humos
280/125 PPRIN

140,00

RFOTKX080008

Adaptador 80/125 -
280/80 PPRIN

76,00

*CMTUALTU20

Kit salida de humos o
80/125 PP vertical

143,00




Rinnai

CcODIGO DESCRIPCION COMPATIBILIDAD €
w w 11} w w w
5 « E B ¢ w g £ g ¢
[y [ [T ] = ™ [ 2
o s S S o <) 9 5 3 5
= = 3] N N N
E £ § E § E & 8§ & 8
s 5 s s S5 s 5 5 5 5
w w w w w w w w w w
< = © < = = < < = x©
2 o o 2 29 o 2 2 o o
o Kit salida de humos o
CFTUALCH10 ﬁ 807125 AL vortiont ° o o 170,00
/@\ Teja para tejado
CFTUALTIS . e o o o | o 81,00
RUOP-Y305-16 % pesviador dehumos ° o o 110,00
“CMTUALTU4O 0 )0 [400Preondacion o o 1700
*CMTUALCO45 5 Codo 680 450 M-H PP o | o 12,00
**CMTUALCO40 5 Codo 280 90° M-H PP o | o 13,00
~RFoTKsosooo7 [ I B 5::;:‘:’::‘3; de o o 55,00

CALENTADORES

* Instalable solo después del segmento de recogida de condensacion vertical RFOTHX060A13.
** Estos componentes son compatibles con las calderas aiMy con las chimeneas @80/125.
*** Con One, Infinity REU-A1420FFU e Infinity REU-A1720FFU, el componente CFTUALCH10 sélo puede ser instalado en combinacion RFOTHX060015y
RFOTHX060A13 parasalidaatejado.




Accesorios productores de ACS

Sistemas de salidas de
humos

APARATOS R-REUATI11FFUE

R-REUA1420FFUE
R-REUA1720FFUE

Codo 90°

Terminal Terminal antiviento

s,

R-REUN2635FFCE
R-REUN3237FFCE

DIAMETRO 60/100 60/100 80/125
CODIGOS RFOTHX060A07 RFOTHX060A07 RFOTKX080007
Terminal Terminal antiviento
Codo 90°

Prolongacién
1mt

—

=T
8o

APARATOS R-REUA1M11FFUE R-REUA1420FFUE R-REUN2635FFCE
R-REUA1720FFUE R-REUN3237FFCE
DIAMETRO 60/100 60/100 80/125
CODIGOS RFOTHX060A07 RFOTHX060A07 RFOTKX080007
CFTUALTU60 CFTUALTU60 CMTUALTU35
CVTUALCO10* CVTUALCO10* CMTUALCO30
RFOTHX060A13 RFOTHX060A13
DISTANCIAMAXIMA 2m 6m 15m
EVACUACION (2 codos max.) (8 codos max.) (2 codos max.)

* Instalable sélo después del segmento de recogida de condensacion vertical FOT-HX60-A13.
** Seaconsejacompletar lainstalacion conlarejilla paraaspiracion en el codo de 90° CMTUALCO40.
ATENCION: es necesario mantener la pendiente del terminal para evitar que lacondensacion fluya hacia el aparato.
26 Encasodeinstalacion de aparatos de condensacion dotados de recogida de la condensacion se puede mantener la pendiente hacia el aparato.



APARATOS R-REUAT111FFUE R-REUA1420FFUE R-REUN2635FFCE
R-REUA1720FFUE R-REUN3237FFCE
DIAMETRO 60/100 60/100 80/125
CODIGOS RFOTHX060A13 RFOTHX060A13 CMTUALTU35
CFTUALTU60 CFTUALTU60 CMTUALTU10
RFOTHX060015 RFOTHX060015 CFTUALTJ15
CFTUALCH10 CFTUALCH10 CMTUALCO30
CFTUALTJ15 CFTUALTJ15
CVTUALCO10 CVTUALCO10
DISTANCIAMAXIMA 2m 6m 15m
EVACUACION (2 codos méax.) (8 codos max.) (2 codos max.)
1
|
|
I
I
|
APARATOS R-REUA1M111FFUE R-REUA1420FFUE R-REUN2635FFCE
R-REUA1720FFUE R-REUN3237FFCE
DIAMETRO 80/80 80/80 80/80
CODIGOS RFOTHX060A08 RFOTHX060A08 RFOTKX080008
CMTUALTU40
CMTUALCO45
CMTUALCO40
RFOTKS080007
RFOTKS080037**
DISTANCIAMAXIMA  25m 25m 15m
EVACUACION (3 codos méx.) (3 codos méax.) (3 codos max.)
DISTANCIAMAXIMA 5m 5m 3m
ASPIRACION  (1codo max.) (1codo max.) (2 codos méx.)

Rinnai
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Sistemas modulares

~» Modus Infinity

Essential

Sistemas modulares para pared

Sistema para la produccion de ACS, predispuesto para20 3
productores de ACS a gas de condensacion parainterior o
para exterior, se compone de: soportes en acero inoxidable,
colectores hidraulicos de entraday salida del ACS enacero
inoxidable con aislamiento y latiguillos de agua, colector del gas
enacero cincado con latiguillos y llave del gas. El modulo se
suministra preensamblado, la sujecion es a cuenta del cliente.

Facil de instalar

Dimensiones reducidas

Seguridad de funcionamiento

Imagenamodo de ejemplo

Predisposicion para paneles solares m Modus Infinity

Condensacion
e .l Alta eficiencia Instalacién exterior
M.LE.2 M.LE.3
cODIGO R-MDSREU2ES R-MDSREU3ES
€ 1.540,00 1.860,00
Numero de aparatos instalables 2 3
Caudal de agua (At 25°C) 64 96
Dimensiones (L x A x P) (mm)** 1200 x 370 x 220 1700 x 370 x 220
Peso del bastidor y de los colectores (en el suministro) (kg) 18 25
Conexiondel colector del gas (R) 171/2-M
Conexion de los colectores hidraulicos (R) 1”1/4-H
1200 1700
268 990 268 1510
‘ ‘ 520 ‘ ‘ ‘ 520 ‘ 520 ‘ ‘
= 2 o _ .jv "‘ \’TL\ . [ 5 1 \‘m‘\ .
8 8
1 ] ] [E (] (58]
) - -
) | 4 A i S
[ HIA H ] HOA
Entradadelgas A [l I
- - — [ 1B O H1B
Salidadel ACS B o c £ o c §
Entradadel ol E 5l E
agua fria NRlE s Nl s
©| ugj ©| %
R-MDSREU2ES R-MDSREUS3ES
) A |

Modus Infi nity Essential no prevé la conexién con acumulacion nicon recirculacion.
* Los precios noincluyen los productores de ACS Infi nity, el colector de humos nilos elementos de la gestion de lacascada.

** Lasdimensiones se entienden sin colectores de humos niproductores de ACS. Las dimensiones estan sujetas a posibles modificaciones.

*** Cotasparalainstalaciona1metro de alturadel plano del suelo.



Rinnai

_ Modus Infinity

[ T | ST T | = _
| 1l Regular
1 Sistemas modulares para interior o para exterior
’] I ' I Sistema modular parala produccion de ACS, predispuesto para
. . productores de ACS a gas de condensacion para interior o
paraexterior, se compone de: bastidor auto-portante en acero

inoxidable, colectores hidraulicos de entraday salida del ACS en
acero inoxidable con aislamiento y latiguillos de agua, colector del
gas en acero inoxidable con latiguillos y llave del gas. Ensamblaje a
cuentadel cliente.

Facil instalacion

Dimensiones reducidas

Seguridad de funcionamiento

= Alta potencia
Imagenamodo de ejemplo del Modus con
productores de ACS Infinity N32i para
interior
ﬂ Predisposicion para acumulacion m Modus Infinity Condensacion
C:) Predisposicion para recirculacion ..l Alta eficiencia
Q Predisposicion para paneles solares
2 3 2BACK2 5 3BACK3 5BACK5

CODIGO R-MDSREU2LN R-MDSREUSLN R-MDSREU2BK R-MDSREUSLN  R-MDSREU3BK  R-MDSREU5BK

€** 3.440,00 4.310,00 3.750,00 8.300,00 4.840,00 9.180,00

Numero de aparatos
instalables 2 3 4 N N 10

(Lx A':)’("l‘,‘)e("‘::;‘ﬁf 1000x1375x500 1500x1375x500 1000x1375x500 2550x1735x500 1500x1735x500 2550 x 1735 x 500

Peso delbastidor y de los
colectores 120 200 120 320 200 320

(en el suministro) (kg)

Conexiondel colector del gas 2"_M
(R)

Conexion de los colectores N
hidraulicos (R) 271/2-M

** Los precios noincluyen los productores de ACS Infi nity, el colector de humos nilos elementos de la gestion de lacascada.
*** Lasdimensiones se entienden sin colectores de humos. Las dimensiones estan sujetas a posibles modificaciones..
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Sistemas modulares

Modus Infinity REGULAR

con productores de ACS Infinity serie Sensei de condensacion

R-MDSREU2LN R-MDSREUSLN

N.APARATOS: 2 N.APARATOS: 3

1735

R-MDSREU2BK R-MDSREUSLN

N.APARATOS: 4 N.APARATOS: 5

=] -] =] g E
g
R-MDSREU3BK R-MDSREU5BK SalidadelACS A
Entrada delaguafria B
N.APARATOS: 6 N.APARATOS: 10

Entradadelgas C

Aquise muestran configuraciones con productores de ACS parainterior. También disponible con aparatos para exterior.
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Colectores de humos

paralos productores de ACS de condensacion

. COLECTOR DE HUMOS PARA )
CODIGO RFOTKS160N18 MODUS 2 Y 2BACK2 (2X) Cantidad 1 € 760,00
2160 160 .
i e DETER -
5
S IR
6
JM -
990 B
< COLECTOR DE HUMOS PARA .
CODIGO RFOTKS160N19 MODUS 3Y 3BACK3 (2X) Cantidad 1 € 1.050,00
5160 2160 LI
: i D -
(0| I (3t -
<,ﬂl!!|hm llllll;im i “IHHII!&I ‘
nonoeg
7 7 7 6
B oEW  oEg
) o = = e ™ T I I
1 1510 !
CODIGO RFOTKS160N20 Cantidad 1 € 1320,00
2 160 2 160 ©150 . _
(1= [2]® = (4]
2030
\
< COLECTOR DE HUMOS PARA .
CODIGO RFOTKS160N21 MODUS 5 5BACKS (2x) |  Cantidad 1 € 1610,00
2160
2160 2160 @ 160 @ 160

]
|

1 CRC R Bl 5
j,, o000 B

8 Eg@g s E%g% 8

M= ZE EE mE | EHE

2550 ‘

CODIGO RFOTKS200N22 1 € 2440,00

- Cantidad

@ 200
2 200

@200 @ 200

@ 200 2 200

= o o o o = o = o = o

3070 ‘
I |

ATENCION: los colectores de humos presentes en esta pagina sélo pueden ser conectados con aparatos Rinnai Infi nity de condensacion parainterior
modelos R-REUN2635FFUy R-REUN3237FFU.



Productor de ACS con acumulador

NOVEDAD

. Demand Duo

Modulos para ACS de condensacion

Modulo combinado para la produccion de agua caliente sanitaria
que combina el productor de ACS instantanea de condensacion
Infinity Sensei 26i con un acumulador de 300L.

La centralita (version B) permite la regulacion,

la monitorizacion y la programacion ademas de
gestionar un precalentamiento solar o unabomba
de recirculacion externa.

Elacumulador satisface los picos de demanda

Laredundancia del sistema reduce los tiempos de recuperacion

Versiones disponibles:

- 0A termostato electromecanico

- OB centralita electronica

-1B centralitay serpentin paralaintegracion solar

B Acumulador de 300 litros

o5

Predisposicion para sistemas solares [] Predisposicion para cascada
[ ]

Predisposicion para bomba de

: L. Ciclo antilegionela automatico***
recirculacion externa

Condensacion

R-REU-DD300N26-0A-N R-REU-DD300N26-0B-N R-REU-DD300N26-1B-N
(gas metano o aire propanado) (gas metano o aire propanado) (gas metano o aire propanado)

Cadigo
R-REU-DD300N26-0A-P R-REU-DD300N26-0B-P R-REU-DD300N26-1B-P
(glp o propano) (glp o propano) (glp o propano)
€ 7.010,00 7.275,00 7.670,00

Perfil de carga / Clase energética XXL XXL XXL

Consumo anual de electricidad (kWh/annum)
y de combustible (GJ/annum) 40-27 #1-25 39-25
Nivel de potencia acustica eninteriores (dB) 59 59 59

Instalacion

Tipo de aparato

Interior / Instalaciones comerciales

Productor de ACS de condensacion con acumulacion

Tiempo de recuperacion (min) 43 4 23
Aguamezcladaa40°C V40 (l) 535 535 320/535*
Capacidad nominal (I) 300 300 300
Potencia térmica G20 Min / Max (kW) 4/34,9 4/349 4/34,9
Caudal enunahoraa40°C** () 1600 1600 1200/ 1600*

Ajuste de temperatura del termostato de fabrica (°C) 70 70 70
Presion hidraulica minima (Pmin) (bar) [oR] 0,11 [oh]

Consumo eléctrico Max / stand-by (W) 103/3 105/3 105/3

En combinacion con solar Demand Duo puede funcionar en modo ECO 0o BOOSTER, priorizando las exigencias ambientales o de lainstalacion, gracias ala sonda de temperatura

adiferente altura. Elmodo ECO (ajustado desde fabrica) maximiza el aporte de la fuente de energia renovable, mientras que el modo BOOSTER (configuracion a cargo del personal

técnico cualificado) maximiza el aporte del acumulador sanitario.

* Encombinacién con solar térmico:ida solara70°Cy caudal 1m®/h con contribucion de apoyo del Infinity.
* Paramayores detalles sobre el funcionamiento del ciclo antilegionela se ruegareferirse al Manual de uso e instalacion.
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B | CONEXIONES _
u = B
entradadel aguafria 17
£ {7 E 9
i —l U salidadel aguacaliente 17
i O G gas* %’
o
- - C desagiie de lacondensacion*  12”
— e Ms idasolar 17-900 mm®
e K Rs retornosolar  1”-320mm®
o
— T G - g Rc recirculacion  3%”-777 mm®
~ 2
8 - -o Vs valvula de seguridad  17-1397 mm ®
8 1 3 o B bocadeinspeccion 351mm®
(=]
K| rs B
~ .
® - o«

PESOSyMEDIDAS DD300ON26-0A DD300N26-0OB  DD300N26-1B INGOMBRI
anchura (mm) 800 800 800 120
profundidad (mm) 1000 1000 1000 _[ gli .
altura (mm) 1548 1548 1548 3% -
1 1 Salida a pared Adaptad
peso (kg) 0 0 152 @ 80/125 ;aa:wsg '
ACCESORIOS CODIGO DESCRIPCION €
Simple BMS RREU-OPU3 Circuito sefalizacion errores BMS simple 90,00
Sonda temperatura R-TT/S2-Pt1000 Sonda de temperatura Pt1000 con cable para la conexion de una recirculacion o de 35,00

un colector solar (L=2m)

CHIMENEAS DESCRIPCION

280/125 Ver chimenas del productor de ACS Infinity Sensei N26i

* Paraacceder alas conexiones es necesarioretirar lacubierta
M Desdeelsuelo.

Eluso del aparato con aire propanado requiere una operacion de conversion y regulacion obligatoria y gratuita,
arealizar enla fase de verificacion técnica por un Técnico Autorizado Rinnai.
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Calderas

Tabla comparativa de calderas
para el dimensionamiento de las

instalaciones Zen

CALDERAS MURALES MIXTAS
A GAS DE CONDENSACION

Codigo

Clase energética de la calefaccion

PARA INTERIOR Y PARA EXTERIOR

ZI24

R-REBKBI2424FF

23

ZI29

—
. -

R-REBKBI2929FF

ZI34

—
. -

R-REBKBI3535FF

Potencia térmica nominal (kW) 28 34
Nivel de potencia acustica eninteriores (dB) 40 44 43
Perfil de carga / Clase energética del ACS [RA| XLy (R A
Condensacion
Numerode usos de ACS

en funcionamiento simultaneo

EQ

EQ

Dimensiones (A xL x P) (mm) 660x440x285 660x440x285 660x440x335
Peso en vacio (Kg) 33 33 37
Qn Potencia térmica nominal sobre P.C.l. Calefaccion (kW) 24,0 29,0 34,9
Qnw Potencia térmica nominal sobre P.C.I. ACS (kW) 24,0 29,0 34,9
Caudal de agua caliente sanitaria AT=25°C (I/min) 13,5 16,3 19,6
Clase NOx 6 6 6
Anti-hielo de serie (°C) -20 -20 -20
Crono-termostato co\rlmvkgz)dl\ﬁys gﬂfnai coY\ka:odl\‘lleys S?ir?nai cokag:)dﬁ; gi':?nai
Grado de proteccion IPX5D IPX5D IPX5D
Temperatura de trabajo Min. - Max. (°C) 35-80 35-80 35-80

Neutralizador de la condensacion integrado
Sonda climaticaintegrada en el interior
Posibilidad de gestionar unabomba externa
Sistema especifico para alta temperatura

G20 con mezcla de hasta 30% de hidrégeno / GLP



Rinnai
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Zen

Gama domeéstica de calderas murales mixtas de condensacion
con crono-termostato Wi-Fide serie. Incluyen sonda
climatica, neutralizador de condensaciony sensor de
terremotos.
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Calderas

Rinnai

Zen

24/29/34

Generador térmico a gas de condensacion de tipo instantaneo
para calefaccion
y produccion de agua caliente sanitaria

_— Termoregulacion evolucionada de clase V
_ con cronotermostato Wi-Fiy APP My Rinnai
incluida de serie. Regulacion y autodiagnosis,

programaciones semanal y diaria, modificacion
| | delos ajustes desde cualquier lugar y en cualquier
' momento.

Quemador de fibra metallica

Intercambiador primario de acero inoxidable

Sensor de terremotos*

Neutralizador de la condensacion

Sonda climatica integrada

integrado
?::ﬂ?::::;:;?;;gg’r’ Anti-hielo de serie hasta -20°C
R-REBKBI2424FFN R-REBKBI2929FFN R-REBKBI3535FFN
L (G20) (G20) (G20)
CODIGO
R-REBKBI2424FFP R-REBKBI2929FFP R-REBKBI3535FFP
(GLP o propano) (GLP o propano) (GLP o propano)
€ 2.331,00 2.460,00 2.527,00
Clase gética de la calef:
Potencia térmica nominal (kW) 23 28 34
Nivel de potencia acustica eninteriores (dB) 40 44 43
Perfil de carga / Clase energéticadel ACS LA L@y XL
Qn Potencia térmica inal sobre P.C.l. Calefaccién (kW) 24,0 29,0 34,9
Qn Potencia térmica nominal sobre P.C.I. ACS (kW) 24,0 29,0 34,9
Rendimiento EN677 sobre P.C.I. (80-60°C) (%) 97,5 98,1 98,4
Rendimiento EN677 sobre P.C.I. (50-30°C) (%) 1074 107,9 107,8
Modulaciéndela i inal (80-60°C) Calefaccién (kW) 5,3-23,3 5,3-28,0 7,3-33,7
Modulacién de la potenci inal (50-30°C) Calefacci6n (kW) 58-24,8 5,8-30,0 8,0-36,1
Modulaciéndelap i inal ACS (kW) 54-235 54-284 7,4-33,1
Clase NOx 6
Temperatura de humos a carga total (Tm/Tr=80/60°C) 73
Temperatura de humos a carga parcial (Tm/Tr=50/30°C) 45
Consumo de gas G20 a1.013 mbar y 15°C (ACS) Min/Max (m3/h) 0,61(2,59) 0,61(3,06) 0,83 (3,68)
Rango de modulacién 1:4 15 1:4
Presion nominal de alimentacién del gas (mbar) 20
Categoriadelacaldera B23,B53,C13,C33,C53,C63,C83,C93, C(10)3,C(12)3, C(13)3,C(15)3
Potencia térmica méaxima absorbida en calefaccion (W) 83 100 95
Potencia eléctrica absorbida a carga parcial (W) 65 66 66
Potencia eléctricaen modo de espera (W) <3
Tension de alimentacion (V/Hz) 230/50
Grado de proteccion IPX5D
Capacidad del vaso de expansioén (L) 75 9
Temperatura Min/Max de trabajo en calefaccion (°C) 35-80
Producci6én de ACS (AT=35°C) (I/min) 9,6 1,6 14,0
Produccion de ACS (AT=25°C) (I/min) 13,5 16,3 19,6

* paraunamayor seguridad, en caso de eventos sismicos de media o altaintensidad, el sensor aisla la caldera de lainstalacion del gas.

Eluso del aparato con aire propanado requiere una operacion de conversion y regulacion obligatoria y gratuita,
arealizar en la fase de verificacion técnica por un Técnico Autorizado Rinnai



Rinnai

225
465 1267
[Fimm wa——] Fﬁtﬁ anchura 440
= _ L 82 profundidad 285-335*
77
— altura 660
Rinmal = i
) 5 lado izquierdo / salidade humos  266,5
< q lado izquierdo / admision de aire  266,5
3 parte posterior / salidade humos 126,7
ol o | lado izquierdo / tubo delgas 220
O| ©| ~ g /A
N~ © o i ladoizquierdo / tubodelaida 70
" : lado izquierdo / tubo del retorno 374
4 | lado izquierdo / desagiie de la condensacion 390
‘170—:‘ ladoizquierdo / entradadel aguafria 303
210 lado izquierdo / salida del agua caliente 142
longitud conexiondelgas 25
longitud conexién delretorno 45
longitud conexiondellaida 40
longitud conexiéndel ACS 25
Salida de humos / aspiracion de aire  60/100 mm Zen24 33 longitud conexién del aguafria 25
M Conexion de laida dela calefaccion %" Zen29 33 parte posterior / desagtiedela
o o o condensacion
U Conexion de salidadel ACS 72" & parte posterior / tubodelgas 210
G Conexiéndelgas 2" parte posterior / tubodelaida 101
E Conexiondel entrada del aguafria 2" parte posterior / tubo delretorno 82
R Conexion del retorno de la calefaccion  34” parte posterior / salida del agua caliente 77
C Conexion del desagiie de lacondensaciéon 20 mm parte posterior / entrada del aguafria 77
Imanes RFOT-KS000-037 Imanes adhesivos para instalacion del comando remoto de la caldera (x2) 5,00
Sonda climatica externa RCBRS19068 Sonda climatica externa con longitud de 15m 65,00
Cableado bomba auxiliar** RK440015948 Cable de conexion para una bomba de circulacién secundaria comandada por el circuito 15,00
electrénico de la caldera
RPCD-KAO1 Cubierta paralas conexiones compatible con Zen 24y Zen 29 90,00
Cubierta para las conexiones
RPCD-KAO2 Cubierta para las conexiones compatible con Zen 34 130,00
260/100, '°f‘9il‘“d “jé’gg‘a CMTUALTU30 Tubo prolongacién concéntrio g60/100 1000 PP 43,00
ite’ m
CMTUALCO25 Codo concéntrio g60/100 45° PP 34,00
Latoma para el analisis de CMTUALCO20 Codo concéntrico 860/100 90° PP 34,00
combustion estaintegradaenel
aparato CMTUALTU10  Kit salida de humos 660/100 PP 92,00
©80/80, longitud méxima CMTUALTU40  Tubo prolongacién 680 L=1000 M-H PP 17,00
equivalente** 50m
CMTUALCO45 Codo 280 45°M-HPP 12,00
CMTUALCO40 Codo@8090°M-HPP 13,00
RFOTKS080007  Kit evacuacion de humos 280 PP 55,00
RFOTKBO15 Adaptador doble flujo 80-80 ZEN 81,00
CMTUALTU20 Kit salida de humos 280/125 PP vertical 143,00

***RFOTKS080037 Rejilla para laaspiracion 80

10,0

145

195

= =R
Rinmal Rinms!
Sistema concéntrico Sistema de tubos separados

2 60/100 2 80-80

* Elmodelo Zen 34 tiene una profundidad de 335 mm diferente alos modelos ZI24 y ZI129.

* Porlongitud maxima equivalente se entiende la distancia entre el aparato y el terminal de salida que incluye tanto los tramos rectos como el resto de accesorios del trazado de lachimenea.

* FOT-KS080-37:se aconseja lainstalacion de larejilla parala aspiracion en el codo 90° codigo CMTUALCO40.
**** Paralos detalles del funcionamiento ver Accesorios enlapag.36
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Accesorios calderas

Accesorios

R-REBKBI2424FF
R-REBKBI2929FF
R-REBKBI3535FF

RPCD-KAO1
Cubiertaparalas conexiones Zen 24 e 29 - 90,00
RPCD-KA02 ol 130,00

Cubierta paralas conexiones Zen 34

FOT-KS000-037

Imanes para lainstalacion del cronotermostato 5,00

calderas serie Momijie Zen

RCBRS19068
Sonda climatica externa con longitud de 15m para calderas
Zen

65,00

RK440015948*
Cable de conexion para unabomba de circulacion 15.00
secundaria comandada por el circuito electronico de las ’

RKITVALV-V3VBNLRNL

Kit para aislamiento y limpieza de los aparatos 95,00

* Labomba secundaria conectada se activara junto a la caldera en modo calefaccion (no sanitario), durante el ciclo de purgay con la proteccion
anti-hielo.
Es posible conectar mas de una bomba auxiliar al gererador, cada una se activara como se haindicado antes.
Con elfin de evitar dafios al generador, antes de realizar la conexion es necesario verificar la compatibilidad de labomba secundaria.
Las caracteristicas de una bomba compatible son: voltaje 230V AC, 50Hz; amperaje <1A; corriente de arranque <1.5A.
Seruegadirigirse a nuestros técnicos y consultar ladocumentacion técnica suministrada junto con el generador.
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Cronotermostato Wi-

Para gestionar y controlar el confort en completa
libertad, desde cualquier sitio y en cualquier momento,
esta el cronotermostato Wi-Fi.

De serie paralos modelos Zen, el cronotermostato Wi-Fise completa conla APP
dedicada “My Rinnai” disponible para Apple iOS y Android.

Unavez descargadala APP, es sencillo conectarle con el cronotermostato Wi-Fi'y definir
las programaciones diaria y semanal desde el teléfono seguin las necesidades particulares
y el confort deseado.

Conla APP se puede apagar o encender la caldera desde cualquier distancia,
resetearla en caso de un mal funcionamiento, ver los informes de consumo, recibir
notificaciones de estado y modificar los ajustes en caso de cambios imprevistos,
como una cena fuera programada en el Ultimo minuto, o configurar el despertador que,
sincronizado con el del smartphone, activa la caldera diez minutos antes de despertarte y te
permite darte una ducha caliente inmediatamente.

Desde una misma APP se pueden gestionar el funcionamiento de mas calderas
contemporaneamente, por ejemplo, la propiay la de los padres, o lade la segunda
residenciay habilitar a mas miembros de una familia para el control de una caldera.

Images a titulo de ejemplo

= = P
B —

Cronotermostato Wi-Fi
deserieZEN

a\ My Rinnai APP
/A\ disponibile per

g

Rinnai lﬁl [ ¢

CALDERAS




Accesorios calderas

Salidas de humos

™ ™ w
[ ™ ™
5 <] [17]
g 3 3
& Q 3
m m m
X X X
m m m
w w w
o« o« o«
4 4 4
. a Tubo prolongacién 80
CMTUALTU40 0 L=1000 M-H PP 17,00
*CMTUALCO45 Codo 280 45° M-H PP 12,00
*CMTUALCO40 ﬂ% Codo 280 90° M-H PP 13,00

280 PP

*RFOTKS080007 Ql]l Kitevacuacion de humos 55,00

*RFOTKS080037 o1 Rejilla para la aspiracion g80 10,00

Tubo prolongacion 43,00

CMTUALTU30 Q concéntrico 860/100 1000 PP

CMTUALCO25 Codo concéntrico ¢6‘(1)é1gg 34,00
CMTUALCO20 E Codo concéntrico ¢690(/)1gg 34,00
P Kirsalidadeh /
- <~ ir salida de humos 260/100
CMTUALTU10 2 ) PP 92,00

REOTKBO15 E E Adaptador doble flujo QSOZ-ES 81,00

* Compatible conlos productores de ACS Infi nity serie Sensei de condensacion, N26iy N32i.
** R-FOTKS080037:se aconseja lainstalacion de larejilla paralaaspiracion en el codo 90° cod. CMTUALCO40



Rinnai

Sistemas de salidas de humos

Terminal <1m

Codo 90°

Terminal <1m

Codo 90°

Prolongacién
Tm

* Longitud expresada en metros equivalentes por cada codo 90° descontar2m
** Longitud expresada en metros equivalentes por cada codo 90° descontar 1,5m

(HHHHHH

Terminal antiviento

Terminal antiviento

Terminal antiviento

APARATOS

R-REBKBI2424FF
R-REBKBI2929FF
R-REBKBI3535FF

CODIGOS DIAMETRO
60/100

CMTUALTU10

APARATOS

R-REBKBI2424FF
R-REBKBI2929FF
R-REBKBI3535FF

CODIGOS DIAMETRO
60/100

CMTUALTU30
CMTUALTU10

DISTANCIA MAXIMA*

30m

APARATOS

R-REBKBI2424FF
R-REBKBI2929FF
R-REBKBI3535FF

CODIGOS DIAMETRO
60/100

CMTUALTU30
CMTUALCO25
CMTUALCO20
CMTUALTU10
RFOTHX060015
CFTUALTJ15
CFTUALCH10

DISTANCIA MAXIMA*

30m

APARATOS

R-REBKBI2424FF
R-REBKBI2929FF
R-REBKBI3535FF

CODIGOS Diametro
80/80

CMTUALTU40
CMTUALCO45
CMTUALCO40
RFOTKS080007
RFOTKBO15

DISTANCIA MAXIMA
EVACUACION**
(Evacuacion)

50m

M



Bombas de calor para ACS

Shimanto

ACS 110 parainterior

Bomba de calor mural aire/agua para la produccion de ACS

A+ condeposito acumulador de 110 litros adecuada para uso
residencial.
- Panel de mandos con visor touch LCD para
gestionar y visualizar el funcionamiento de la
f_f,_,f"' unidad.
-

Aislamiento en poliuretano expandido rigido (PU) de alto espesor libre
— de CFCyHCFC

Facilmente canalizable gracias al ventilador centrifugo

% Resistencia eléctrica de serie ﬂ Deposito de 110 litros Fluido refrigerante R134a

<50dBA Ciclo anti-legionella automatico Q Compatible con fotovoltaico

Renovable

CODIGO R-EHP-W110
€ 1.890,00
Perfil de carga/ Clase energética " M
Consumo eléctrico anual - Condiciones climaticas moderadas (kWh/annum) 451-410-369
Nivel de potencia actistica en interiores (dBA) 49
CO.P_,,(ERP) W@ 2.62
Volumen nominal del depésito (I) 110
Tiempo de calentamiento (h: min) 6:53
Energia absorbida (kWh) 158
Caudal de aire (m3/h) 300
Presion estatica (Pa) 60
Potencia eléctrica nominal (W) 23619 [+1500?]
Potencia eléctrica nominal (resistencia) (W) 1500

Corriente (nominal) (A)

1149 [+6.5 @]

Corriente maxima (A)

1.81@[+6.5 @]

Alimentacion eléctrica (V/Ph/Hz)

220-240~/1/50

Maxima temperatura de salida siny con resistencia (°C) 60/70
Tipo refrigerante / Carga/ GWP (.../g /...) R134a/650/1430

Toneladas de CO, equivalentes (t) 0,93

Presion maxima del refrigerante en aspiracion e impulsion (bar) 0.2/25

Tarado de la valvula de seguridad (bar) 8
Tratamiento interno del depésito Vitrificado de doble capa

Grado de proteccion IPX1

Rango de temperarturas operativo (°C) -5/+43

1 Deposito atemperaturaambiente 20°C, aire enlaentrada 7°C BS, 6°C BU, temperatura del agua en laentrada 10°C y temperatura seleccionadaa 55°C.

@ Datos de laresistencia eléctrica
©® Temperaturaambiente 20°C, temperatura del aguadesde 15°C a55°.

42



Rinnai

i
{g

anchura 500

1446

<

profundidad 520

520

2044

altura 1406,5

>

anchura (embalaje) 550

2 5 profundidad (embalaje) 550
=
Antivibradores altura (embalaje) 1460
8y c_@
A N N
©
| Pesoneto 72
eso neto
v \A/ P dq A
A i \Ejﬁ Peso bruto (con el depositolleno) 182
i
v $35 < 430 #35 «
E Entradadelagua 12" M
U Salidadelagua 12" M
C Desagiie de lacondensacion @18 mm
5
Colgador Colgador para lafijacion a pared incluido de serie '
3
Tornilleria Tornillos y tacos para la fijacion incluida de serie w
a
Distanciadores Distanciadores para apoyo en pared incluidos de serie ()
a
Manguitos Manguitos dieléctricos incluidos de serie s
(o]
Anti-vibradores R-AV-110  Anti-vibradores para lainstalacion en el suelo 140,00 m
@125, longitud maxima total RFOT-KS125-001 Tubo prolongacién #6125 L=1000 47,00
(aspiracion + salida) 4m
(4 codos max.) o 8mlineales RFOT-KS125-004 Curva 125 45° 30,00
RFOT-KS125-005 Curva 87° 125 31,00
RFOT-KS125-039 Rejilla de aspiracion / salida de aire F-Inox MP 125 32,00
CKTUINCU30 Cubremuros silicona 125 13,00

min03m

L 2 oY A,

numero de personas Hasta

2 personas

T —
Salida apared Salida apared
@125 @125




Bombas de calor para ACS

Shimanto

ACS 200 /300 parainterior

Bombas de calor aire/agua parala produccion de ACS con
depdsito acumulador de 200y 300 litros.

- Panel de mandos con visor touch LCD para
s gestionar y visualizar el funcionamiento de la
: unidad

Aislamiento en poliuretano rigido (PU) de 70 mm de espesory
revestimiento externo en material plastico

Disponibles en 3 versiones:

-estandar, bomba de calor y resistencia eléctrica

-1A con serpentin auxiliar, para utilizacion en combinacion con paneles solares
- 2A con doble serpentin, para disponer de tres fuentes de energia

% Resistencia eléctrica de serie B Depdsito de 200 e 300 litros Fluido refrigerante R134a

Cubierta en polimero plastico anti-
vibrante y con aislamiento acustico

Renovable

. L . Predisposicion para paneles solares
Ciclo anti-legionella automatico Q P para p

térmicos (1A e 2A) y/o fotovoltaicos

CODIGO R-EHP-W200 R-EHP-W200-1A R-EHP-W200-2A R-EHP-W300 R-EHP-W300-1A R-EHP-W300-2A

€ 2615,00 2.775,00 2930,00 2990,00 3.185,00 3.455,00

Perfil de carga / Clase energética L€ XLEY
c léctrico anual - Condici climaticas (kWh. ) 1076 -1012-955 1546 -1426 - 1340
Nivel de potencia acustica eninteriores (dBA) 58
COP,,,(ERP)" 2.64 2.85
| del depésito (L) 228 220 217 286 278 273
Tiempo de calentamiento (h: min) 07:48 09:53
Caudal de aire (m?/h) 450
Presion estatica (Pa) 60
Potencia eléctrica nominal (W) 700® [+1200@]
Potencia eléctrica nominal (Resistencia) (W) 1200 @
Corriente (nominal) (A) 2,21®(+52)@
Corriente maxima (A) 3,2@(+5.2)@
Alimentacion eléctrica (V/Ph/Hz) 220-240/1Ph+N+PE/50
Maxima temperatura de salida sin resistencia (°C) 65
Tiporefrigerante / Carga/ GWP (.../g /...) R134a/920/1430
Toneladas de CO, equival (t) 1,32
Presién maxima del refrigerante en aspiracion e impulsién (bar) 10/25
Tratamiento interno del depésito Vitrificado de doble capa
Superficie del serpentin de intercambio solar (m?) - 1,2 1,2 - 1,2 1,2
Superficie del serpentin de intercambio auxiliar (m?) - - 0,5 - - 0,8
Grado de proteccion IPX1
Rango de temperarturas operativo (°C) -10/+43

1 Deposito atemperaturaambiente 20°C, aire enlaentrada 7°C BS, 6°C BU, temperatura del agua en laentrada 10°C y temperatura seleccionadaa 55°C..
@ Datos de laresistencia eléctrica
©® Temperaturaambiente 20°C, temperatura del aguadesde 15°C a55°C.
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1638-1888

MEDIDAS (mm) 200 200-1A 200-2A

I
| 2
-
- |
D

« 2654 . diametro 654
« 5L > altura 1638
;] 148, 170 , anchura (embalaje) 700
| ﬁ% profundidad (embalaje) 700
altura (embalaje) 1760
) 7in) PESO(kg) 200 200-A 200-2A
L] =
@ neto 98 13 121
@ bruto (condepésitolleno) 326 333 338
MEDIDAS (mm) 300 300-1A 300-2A
diametro 654
altura 1888
anchura (embalaje) 700
profundidad (embalaje) 700
@E altura (embalaje) 2010
PESO(kg) 300 300-1A 300-2A
neto 106,5 121,5 129,5
bruto (condepésitolleno) 3925 399,5 402,5
E Entradadelagua 1’H o
U Salidadelagua 1’H g
Desagiie de lacondensacion @ 22mm (8]
w
(a]
ACCESORIOS CODIGO DESCRIPCION € ‘2
1]
Sensor de temperatura RTES-200-300 Sensor de temperatura solar / recirculacion de ACS 86,00 g
1]
Flusostato RFLS-200-300 Flusostato completo para suinstalacion 116,00
CONDUCTOS CODIGO DESCRIPCION €
@160 longitud maxima total RFOT-KS160-001 Tubo prolongacién 3160 L=1000 70,00
(aspiracion + salida) 2m
(2 curvas max.) o 4m lineales RFOT-KS160-004 Curva o160 45° 40,00
RFOT-KS160-005 Curvag160 87° 40,00
RFOT-KS160-039 Rejilla de aspiracion / salida de aire F-C/ Inox MP 160 60,00
RFOT-KS160-040 Cubremuros plano - Inox MP (2x) 2160 50,00

GUIADEUSOS 200 2001A 2002A 300 3001A 3002A

~i £+ £+

min04sm

numero de personas Hasta Hasta
3personas 4personas
NN
Salida apared

@160
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Bombas de calor monobloque

NOVEDAD

AR™

Rinnai

i

Shimanto

04 /06A/08A Mono

Bombas de calor aire/agua inverter monobloque.

Todas las unidades pueden funcionar en modo calefaccion,
refrigeraciony produccion de ACS. Antivibradores incluidos.
Instalacion en el exterior.

Panel de mandos con visor touch LCD para
gestionar y visualizar el funcionamiento de la

unidad.

Ventilador DC sin escobillas

Protocolo ModBus de serie

Versiones 06A y 08A:

Cuadro eléctrico optimizado.
Redisefio del circuito frigorifico con un nuevo compresor Twin Rotary DC inverter.
Monofase con anti-hielo y médulo externo de gestion de lainstalacion

RGI-HM accesorio.

% Fluido refrigerante ecolégico R32

Predisposicion para sistemas solares B  Predisposicion para cascada
]

Revestimiento Gold Fin anti-corrosion

Renovable

R-EHP-HMOO4MR32KA  BCinverter monobloque 4kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 4.850,00
R-EHP-HMOO4MR32KAGI i?‘(s:tianl\éili'g;r ;r;c:\r:ic‘alli);?g;:rgls(w monofase con kit anti-hielo,médulo de gestién de la 5170,00
R-EHP-HMOO6AMR32KA  BCinverter monobloque 6kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 4.935,00
R-EHP-HMOO8SAMR32KA  BCinverter monobloque 8kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 5.255,00

Los anti-vibradores son necesarios para la correcta instalacion de las bombas de calor Shimanto Mono y de los sistemas Modus Hybrid que incluyen
estas bombas de calor. Estos garantizan el adecuado funcionamiento y lalongevidad de las unidades; su ausencia invalida la garantia del producto.
Por este motivo, las bombas de calor Rinnai siempre se suministran con anti-vibradores.



Rinnai

918 « %4 anchura 924 918
profundidad 378,7 394
t altura 828 829
de expedicion 84 77
8 de trabajo 72 66
0
L E Entradadelagua 1"M
U Salidadelagua 1"M
CODIGO 04 06A 08A
raclcadones a b 35Cy medi tomparatirass'c) i,
Potencia térmica nominal - Condiciones climaticas 8-6-4(35°C) 9-7-6(35°C) 10-7-7(35°C)
moderadas (kW) 8-6-5(55°C) 9-7-6(55°C) 10-8-7(55°C)
Potencia sonora (dBA) © -/58 -/64
Potencia sonora (dBA) @ 57 62 §
Potencia frigorifica (kW)" 4,33 519 614 g
Potencia absorbida nominal (kW) 1,37 1,64 1,97 w
E.E.R.(W/W)® 3,16 316 3,12 g
Potencia frigorifica (kW) @ 5,59 6,37 8,03 g
Potencia absorbida nominal (kW) ? 1,12 1,30 1,79 g
E.E.R.(W/W) @ 4,99 4,90 4,49 o
SEER (W/W) ® 4,28 442 4,51
Caudal de agua (L/s) " 0,21 0,25 0,29
Altura util nominal (kPa) ® 80,8 749 710
Potencia térmica nominal (kW) @ 4,76 6,13 7,81
Potencia absorbida (kW) © 1,00 1,25 1,71
C.O.P.(W/W)® 4,76 4,95 4,57
Potencia térmica (kW) @ 4,75 5,97 7.7
Potencia absorbida nominal (kW) @ 1,30 1,58 211
C.OP.(W/W)@ 3,65 3,78 3,65
SCOP (W/W) © 4,56 4,46 4,46
Caudal de agua (L/s) ¥ 0,23 0,29 0,37
Altura atil (kPa) @ 80,0 75,8 66,3
Tipo Twin Rotary DC Inverter
Compresores (n°) 1
Circuitos refrigerantes (n°) 1
Cantidad de refrigerante (kg) @ 1,5 1,0
Minimo volumen de agua (L) ©® 35 40
Alimentacion 230V/1/50Hz
Potencia maxima absorbida (sin anti-hielo) (kW) 21 3,4 41
Corriente maxima absorbida (sin anti-hielo)(A) 10,6 15,5 18,7
o Refrigeracion Jaire exterior 35°C; temperaturaaguaent fsal 12/7°C © Calefaccio Toiv=17°C;termp. aguaent /sal. 30/35°C
(2) Refrigeracion: or 35°C; t turaaguaent./sal.23/18°C. (7) Datosindicativos y sujetos avarisciones. Para el dato correcto, referirse siempre ala etiqueta colocada en la unidad
(3) Calefaccion: temperatura del aire exterior 7°C b.s. 6°C b.u.; temp. agua ent./sal. 30/35°C. (8) Calculado parauna 1delat ituradel aguadela de 10°C conunciclo de desescarche de 6 minutos.
() Gelefeccientemperaturadelare exterorCh s 6'Chustemp. cquaent/al 4014570 o N X S 1S e esand oso oa reaumidaer certosgen E‘Si?fem; Jp Keymare 4
(6 Refrigeracion:temperaturaaguaent./sal. 12/7°C. (10) Potenciasonor:modo calefaccion acarga parcial segunanexo A de EN 121022017: seamedid

de aceurdo con lanormativa UNIEN ISO 9614-1, respetando todo los requerido por la Certlhcac\cn Euro\/ent e HP Keymark

* avtivando lafunciéon Hz maximos
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Bombas de calor monobloque

NOVEDAD Shimanto

10 /12 Mono

Bombas de calor aire/agua inverter monobloque.

+++ Todas las unidades pueden funcionar en modo calefaccion,
A refrigeracion y produccion de ACS. Antivibradores incluidos.
Instalacion en el exterior.

Panel de mandos con visor touch LCD para

Rinnai gestionar y visualizar el funcionamiento de la
(g unidad.
=

Compresor Twin Rotary DC inverter

Ventilador DC sin escobillas

Protocolo ModBus de serie

versiones disponibles:
- monofase con kit anti-hielo
- monofase con kit anti-hielo y modulo de gestion de lainstalacion

% Fluido refrigerante ecolégico R32 0 Predisposicion para sistemas solares ..l Predisposicion para cascada

Revestimiento Gold Fin anti-corrosion Renovable

R-EHP-HMO10MR32KA  BC inverter monobloque 10kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 6.275,00

BC inverter monobloque 10kW monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la 6.595.00
. y

R-EHP-HMO10MR32KAGI instalacién y antivibradores

R-EHP-HMO12MR32KA  BCinverter monobloque 12kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 6.530,00

BC inverter monobloque 12kW monofase con kit anti-hielo y médulo de gestiéonde la 6.850.00
o )

R-EHP-HMO12MR32KAGI instalacion y antivibradores

Los anti-vibradores son necesarios para la correcta instalacion de las bombas de calor Shimanto Mono y de los sistemas Modus Hybrid que incluyen
estas bombas de calor. Estos garantizan el adecuado funcionamiento y lalongevidad de las unidades; su ausencia invalida la garantia del producto.
Por este motivo, las bombas de calor Rinnai siempre se suministran con anti-vibradores.



Rinnai

1047 4¢> anchura 1047
profundidad 456
altura 936
| de expedicion 10
§ (D — de trabajo 96
(U
C_DcC )
’/l/" IR
I[‘ NN (WD —
Ll NN o ]
RS )| |
CDﬂD "
E Entradadelagua 1"M
U Salidadelagua 1M
CODIGO 10 12
Eficiencia energética en condiciones climaticas medias ik =
(para aplicaciones a baja 35°C y media temperatura 55°C /
Potencia térmica nominal - Condiciones climaticas moderadas 12-9-10(35°C) 12-10-10(35°C)
(kW) 11-9-9(55°C) 12-10-10 (55°C)
Potencia sonora (dBA) © -/64 -/65
Potencia sonora (dBA) " 62 62 .
Potencia frigorifica (kW)™ 7,53 8,51 9
Potencia absorbida nominal (kW) 2,39 2,79 g
E.E.R.(W/wW)® 315 3,05 g
Potencia frigorifica (kW) @ 9,50 11,60 (7,
g
Potencia absorbida nominal (kW) @ 215 2,79 m
E.E.R.(W/W)®@ 441 416 g
SEER (W/W) ©® 434 443 @
Caudal de agua (L/s) 0,36 0,41
Altura dtil (kPa) 68,9 634
Potencia térmica nominal (kW) @ 10,10 11,80
Potencia absorbida nominal (kW) © 2,28 2,73
C.0.P.(W/W)® 4,43 4,32
Potencia térmica (kW) @ 9,76 11,47
Potencia absorbida nominal (kW) @ 2,80 3,33
C.O.P.(W/W) @ 3,48 3,44
SCOP (W/W) © 4,53 447
Caudal de agua (L/s) @ 0,47 0,55
Altura atil (kPa) @ 55,2 434
Tipo Twin Rotary DC Inverter
Compresores (n°) 1
Circuitosrefrigerantes (n°) 1
Cantidad de refrigerante (kg) 1,7
Minimo volumen de agua (L) ©® 50 60
Alimentacion 230V/1/50Hz 230V/1/50Hz
Potencia maxima absorbida (sin anti-hielo) (kW) 46 51
Corriente maxima absorbida (sin anti-hielo) (A) 20,2 221
() Refrigeracion: | aire exterior 35°C; te turaaguaent./sal. 12/7°C. 6) C: ) Tbiv=-7°C;temp.aguaent./sal. 30/35° C
(2) Refrigeracion: ior 35°C; turaaguaent./sal. 23/18°C. (7) Datosir j avariaciones. P: | dato correcto, referi p I daen launidad
(3) Calefaccion: temperatura del aire exterior 7°C b.s. 6°C b.u.; temp. agua ent./sal. 30/35°C. (8) Calculado parauna ondelate turadel aguadela de 10°C conunciclo de desescarche de 6 minutos.
(4) Calefaccion:temperaturadel aire exterior 7°C b.s. 6°C b.u.; temp. agua ent./sal. 40/45°C. (9) Potenciasonora: modo calefaccion condicion (3) segtin EN 12102-1:2013, valor rmil did: fectuadas de acuerdo
con lanormativaUNI EN ISO 9614-1, respetando todo los requerido por la certificacion Eurovem P Keymdrk
(5) Refrigeracion: temperaturaagua ent./sal.12/7°C. (10) Potencia sonora: modo calefaccion a carga parcial segun anexo A de EN 12102:2017; valor

deaceurdo conlanormativa UNI EN ISO 9614-1, respetando todo los requerido por la certificacion Eurovent e HP Keymark

avtivando la funcién Hz maximos




Bombas de calor monobloque

NOVEDAD Shimanto

o 14/16-16T /18T Mono
Rinn
\ i Bombas de calor aire/agua inverter monobloque.
Todas las unidades pueden funcionar en modo calefaccion,
49 refrigeraciony produccion de ACS. Antivibradores incluidos.
] Instalacion en el exterior.
! Panel de mandos con visor touch LCD para
a2 gestionar y visualizar el funcionamiento de la
: unidad.
=
Compresor Twin Rotary DC inverter
' ! Ventiladores DC sin escobillas

Protocolo ModBus de serie

versiones disponibles:

-monofase o trifase con kit anti-hielo (14kW solo monofase; 18kW solo trifase)
-monofase o trifase con kit anti-hielo y modulo de gestion de la instalacion (14kw
s6lo monofase; 18kW sdlo trifase)
% Fluido refrigerante ecolégico R32 G Predisposicion para sistemas solares .l Predisposicion para cascada

Revestimiento Gold Fin anti-corrosion Renovable

R-EHP-HMO14MR32KA  BCinverter monobloque 14kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 7.735,00
BC inverter monobloque 14kW monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
R-EHP-HMO14MR32KAGI instalaciény antivibradores 8.055,00

R-EHP-HMO16MR32KA  BC inverter monobloque 16kW monofase con kit anti-hielo y antivibradores 8.185,00
BC inverter monobloque 16kW monofase con kit anti-hielo y modulo de gestion de la
R-EHP-HMO16MR32KAGI instalacién y antivibradores 8.510,00

R-EHP-HMO16TR32KA  BCinverter monobloque 16kW trifase con kit anti-hielo y antivibradores 7.930,00
BC inverter monobloque 16kW trifase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
R-EHP-HMO16TR32KAGI instalaciony antivibradores 8.250,00

R-EHP-HMO18TR32KA  BCinverter monobloque 18kW trifase con kit anti-hielo y antivibradores 8.440,00
BC inverter monobloque 18kW trifase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
R-EHP-HMO18TR32KAGI instalaciony antivibradores 8.760,00

Los anti-vibradores son necesarios para la correcta instalacion de las bombas de calor Shimanto Mono y de los sistemas Modus Hybrid que incluyen
estas bombas de calor. Estos garantizan el adecuado funcionamiento y lalongevidad de las unidades; su ausencia invalida la garantia del producto.
Por este motivo, las bombas de calor Rinnai siempre se suministran con anti-vibradores.



Rinnai

1044 448
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Y H d ‘ profundidad 448
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C DI E Entradadelagua 1"M
CDIED
) || ) U Salidadelagua 1M
D3
DI
Colc| i
v ‘=‘Fw 5’
CODIGO 14 16 16T 18T
Eficiencia energética en condiciones climaticas medias +t ++
(para aplicaciones a baja 35°C y media temperatura 55°C) /
Potencia térmica nominal - Condiciones climaticas moderadas 15-12-13(35°C) 16-14-14 (35°C) 18-15-15(35°C)
(kW) 15-12-12(55°C) 16-13-14(55°C) 17-14-15(55°C)
Potencia sonora (dBA) © -/68
Potencia sonora (dBA) 66
Potencia frigorifica (kW) " 11,48 13,8 15,04
Potencia absorbida nominal (kW)" 3,53 4,38 4,88
E.E.R.(W/W)® 3,25 3,15 3,08
Potencia frigorifica (kW) @ 14,00 15,80 17,10
Potencia absorbida nominal (kW) @ 2,59 3,15 3,59
E.E.R.(W/wW) @ 5,40 5,02 4,76
SEER (W/W) ©® 4,77 4,94 5,05
Caudal de agua (L/s) 0,55 0,66 o,71
Altura atil (kPa) @ 75,0 62,3 55,6
Potencia térmica nominal (kW) © 14,10 16,30 17,90
Potencia absorbida nominal (kW) 2,91 3,49 4,07
C.O.P.(W/W)® 4,85 4,67 4,40
Potencia térmica (kW) @ 13,56 15,77 17,32
Potencia absorbida nominal (kW) ¢ 3,55 4,24 4,92
C.O.P.(W/W) @ 3,82 3,72 3,52
SCOP (W/W)® 4,48 4,50 4,46
Caudal de agua (L/s) @ 0,65 0,76 0,83
Altura atil (kPa) @ 63,6 48,5 37,3
Tipo Twin Rotary DC Inverter
Compresores (n°) 1
Circuitos refrigerantes (n°) 1
Cantidad de refrigerante (kg) 3,2 3,5 3,5
Minimo volumen de agua (L) ® 60 70 70
Alimentacion 230V/1/50Hz 230V/1/50Hz 400V/3P+N+T/50Hz 400V/3P+N+T/50Hz
Potencia maxima absorbida (sin anti-hielo) (kW) 6,6 7,0 8,3
Corriente maxima absorbida (sin anti-hielo) (A) 28,6 304 101 12,0

Refrigeracion: temperatura del aire exterior 35°C; temperaturaaguaent./sal. 12/7°C.
() Refrigeracion:temperatura delaire exterior 35°C; temperatura agua ent./sal. 23/18°C.
(3 Calefaccion: temperaturaAire esterna7°C b.s. 6°C b.u.; temp. aguaent./sal. 30/35°C.
(@) Calefaccion:temperatura Aire esterna 7°C b.s.6°C b.u; temp. aguaent./sal. 40/45°C.

(5) Refrigeracion: temperaturaaguaent./sal. 12/7°C.

* avtivando lafuncion Hzmaximos

6)

@@S

(10)

Calefaccion: condiciones climaticas medias; Tbiv=-7°C; temp.aguaent./sal. 30/35°C.

Datosindicativos y sujetos a variaciones. Para el dato correcto, referirse siempre ala etiqueta colocada enla unidad

Calculado parauna disminucion de latemperatura del aguade 6nde10°C conunciclod minutos.
Potencia sonora: modo calefaccion condicion (3) segiin EN 12102-1:2013, valor enbase amedid
acuerdoconlanormativa UNIEN ISO 9614-1, respetandotodolos requerido por acerticacion Eurovente HP Keymark

Potencia sono segunanexo A de EN12102:2017; valor determinado en base a medidas efectuadas
e oo oy et DR ENISG Sa e respetandotodolos requerido por la certificacion Eurovent e HP Keymarl
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Accesorios Vonoblogue

o
c
o
=
R-MCS-HM
Sistema de control de pantalla tactil multifuncion para la gestion centralizada de una red de bombas de 660,00
calor y/o mando remoto para una tinica bomba de calor o termostato ambiente
R-RC-HM
Control remoto de pantalla tactil para pared 335,00
R-DV-HM
Valvula desviadora 1"1/4 con actuador 390,00
R-TES-SYS-DHW-HM 50.00
Sonda remota instalacion/acumulador sanitario ’
—s,
R-TES-SOLAR-HM I, J 105.00
Sonda paneles solares (necesita del médulo de gestion de la instalacion) \ = ’
R-AFV-HM
Valvula vaciado térmico anti-hielo 400,00
R-GI-HM
Maédulo suplementario de gestion de lainstalacion 680.00

Prevé ulteriores recursos digitales y unaregleta ainadida
Compatible solo con Shimanto Mono 06A y 08A




Modus Hybrid Rinnai

Modus Hybrid Mono

NOVE D AD Sistema hibrido para la produccion de calefaccion,

refrigeraciony ACS. Combina un generador térmico agas de
condensacion Zen con una bomba de calor Shimanto Mono
y permite activar, cada vez, el generador mas eficiente en
base alas condiciones de funcionamiento.

Finmal

Facil instalacion

-

.
v

Seguridad de trabajo

Altos rendimientos en todas las estaciones

Imagen atitulo de ejemplo

m Modus Hybrid G Predisposicion para sistemas solares - Max eficiencia en su categoria

Factory made Renovable
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Calefaccion

Potencia térmica nominal caldera (kW) 23,2
ns,b** en calefaccion (%) 92,0
Potencia térmica bomba de calor (kW) 6,13 7,81 10,10
CO.P 4,90 4,57 4,43
ns,h*** en calefaccion (%) 175 176 178
Potencia térmica bomba de calor (kW) 5,95 7,63 9,73
CO.P 2,92 2,91 2,78
ns,h*** en calefaccion (%) 126 128 135
Refrigeracion
Potencia frigorifica bomba de calor (kW) 6,37 8,03 9,50
EER 4,90 4,49 441
Potencia frigorifica bomba de calor (kW) 5,19 6,14 7,53
EER 3,10 3,12 315
ErP
ns, sistema en calefaccion (%) 199 207 193
Clase energética en calefaccion
ns, sistema en calefaccion (%) 137 142 143
Clase energética en calefaccion At
Perfil de carga / Clase energética ACS (R A
** b=Caldera

*** h=Bombade calor
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Calefaccion

Potencia térmica nominal caldera (kW) 28,0
ns,b** en calefaccion (%) 921
Potencia térmica bomba de calor (kW) 6,13 7,81 10,10 11,80
COo.P 4,90 4,57 443 4,32
ns,h*** en calefaccion (%) 175 176 178 176
Potencia térmica bomba de calor (kW) 5,95 7,63 9,73 11,37
COP 2,92 291 2,78 2,78
ns,h*** en calefaccion (%) 126 128 135 131
Refrigeracion
Potencia frigorifica bomba de calor (kW) 6,37 8,03 9,50 11,60
EER 4,90 4,49 44 416
Potencia frigorificabomba de calor (kW) 519 6,14 7,53 8,51
EER 3,16 312 3,15 3,05
ErP
ns, sistema en calefaccion (%) 230 202 212 215
Clase energética en calefaccion
ns, sistema en calefaccion (%) 149 140 153 150
Clase energética en calefaccién A+
Perfil de carga / Clase energética ACS XL
Calefaccion
Potencia térmica nominal caldera (kW) 337
ns,b** en calefaccion (%) 92,2
Potencia térmica bomba de calor (kW) 6,13 7,81 10,10 11,80 14,10 16,30
C.O.P 4,90 4,57 443 4,32 4,85 4,67
ns,h*** en calefaccion (%) 175 176 178 176 176 177
Potencia térmica bomba de calor (kW) 5,95 763 9,73 11,37 13,44 15,63
COo.P 2,92 2,91 2,78 2,78 3,09 3,02
ns,h*** en calefaccion (%) 126 128 135 131 130 126
Refrigeracion
Potencia frigorifica bomba de calor (kW) 6,37 8,03 9,50 11,60 14,00 15,80
EER 4,90 4,49 441 416 5,40 5,02
Potencia frigorifica bomba de calor (kW) 519 6,14 7,53 8,51 11,48 13,80
EER 3,16 312 315 3,05 3,25 315
ErP
ns, sistema en calefaccion (%) 225 234 206 208 214 193
Clase energética en calefaccion
ns, sistema en calefaccion (%) 147 153 150 147 148 133
Clase energética en calefaccion A At
Perfil de carga / Clase energética ACS XL

** b=Caldera
*** h=Bombade calor



Modus Hybrid

Rinnai

R-REBKBI2424FF

R-REBKBI2424FF

R-REBKBI2424FF

R-REBKBI2424FF

R-EHP-HMOO6AMR32KA

R-EHP-HMOO8SAMR32KA

R-EHP-HMO10MR32KA

R-EHP-HMO10MR32KAGI

Zen 24 + Shimanto Mono 06A monofase con kit anti-hielo

Zen 24 + Shimanto Mono 08A monofase con kit anti-hielo

Zen 24 + Shimanto Mono 10 monofase con kit anti-hielo

Zen 24 + Shimanto Mono 10 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

7.266,00

7.586,00

8.606,00

8.926,00

R-REBKBI2929FF

R-REBKBI2929FF

R-REBKBI2929FF

R-REBKBI2929FF

R-REBKBI2929FF

R-REBKBI2929FF

R-EHP-HMOO6AMR32KA

R-EHP-HMOO8SAMR32KA

R-EHP-HMO10MR32KA

R-EHP-HMO10MR32KAGI

R-EHP-HMO12MR32KA

R-EHP-HMO12MR32KAGI

Zen 29 + Shimanto Mono 06A monofase con kit anti-hielo

Zen 29 + Shimanto Mono 08A monofase con kit anti-hielo

Zen 29 + Shimanto Mono 10 monofase con kit anti-hielo

Zen 29 + Shimanto Mono 10 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

Zen 29 + Shimanto Mono 12 monofase con kit anti-hielo

Zen 29 + Shimanto Mono 12 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

7.395,00

7.715,00

8.735,00

9.055,00

8.990,00

9.310,00

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-REB-KBI3535FF

R-EHP-HMOO6AMR32KA

R-EHP-HMOO8S8AMR32KA

R-EHP-HMO10MR32KA

R-EHP-HMO10MR32KAGI

R-EHP-HMO12MR32KA

R-EHP-HMO12MR32KAGI

R-EHP-HMO14MR32KA

R-EHP-HMO14MR32KAGI

R-EHP-HMO16MR32KA

R-EHP-HMO16MR32KAGI

R-EHP-HMO16TR32KA

R-EHP-HMO16TR32KAGI

Zen 34 + Shimanto Mono O6A monofase con kit anti-hielo

Zen 34 + Shimanto Mono 08A monofase con kit anti-hielo

Zen 34 + Shimanto Mono 10 monofase con kit antigelo

Zen 34 + Shimanto Mono 10 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

Zen 34 + Shimanto Mono 12 monofase con kit anti-hielo

Zen 34 + Shimanto Mono 12 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

Zen 34 + Shimanto Mono 14 monofase con kit anti-hielo

Zen 34 + Shimanto Mono 14 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

Zen 34 + Shimanto Mono 16 monofase con kit anti-hielo

Zen 34 + Shimanto Mono 16 monofase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

Zen 34 + Shimanto Mono 16 trifase con kit anti-hielo

Zen 34 + Shimanto Mono 16 trifase con kit anti-hielo y médulo de gestion de la
instalacion

7.462,00

7.782,00

8.802,00

9.122,00

9.057,00

9.377,00

10.262,00

10.582,00

10.712,00

11.037,00

10.457,00

10.777,00

Todos los conjuntos relacionados se pueden componer de una caldera de condensacion mixta Rinnai de lagama Zen
alimentada a gas metano o GLP. Al realizar el pedido se ruegaindicar el tipo de gas deseado:
- NG (gas metano o aire propanado); LPG (glp o propano).
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Acumuladoresy depdsitos

Bufer

desde 50 hasta 300 litros

Deposito térmico destinado a garantizar el contenido de agua
minimo en el interior de lainstalacion.

Versiones disponibles:

a 8 conexiones, de las cuales 4 paraida/retorno
bomba de calor monobloque Shimanto Monoy
otro eventual generador (p.e. caldera agas de
condensacion Zen o aiM) y 4 conexiones para ida/
retorno de lainstalacion de 2 zonas

Facil de instalar

Altaresistencia ala corrosion

Seguridad de trabajo
Imagen a titulo de ejemplo
G De 25 a 300 litros m Compatible con Modus Hybrid
< <

€ 8 e & o« & ¥ 8§ e & &

o o o [] [] o [] [] o o []

c c c c c c c c c c c

(<} (<] [} [} o (<] [} [} o (<] [}

= = = = = = = = = = =
V=50L R-PFF-PNO050-DDN 850,00
V=100L R-PFF-PNO100-DDN 935,00
V=200L R-PFF-PN0O200-DDN 1.235,00
V=300L R-PFF-PNO300-DDN 1.590,00




Rinnai

1 Purga 1" 1'%
2 Ida del generador alta temperatura 1"V 1" 2"
3 Retorno al generador alta temperatura 1"V 1" 2"
4 Ida del generador baja temperatura 1"V 1" 2"
5 Retorno al generador baja temperatura 1"V 1" 2"
6 Ida alainstalacion alta temperatura 1"V 1" 2"
;L O 7 Retorno de lainstalacion alta 1% 1% on
temperatura
8 Ida alainstalacion baja temperatura 1"V 1" 2"
9 Retorno de lainstalacion baja "1 1% o
j\. temperatura
e 10 Termémetro V" (71}
(]
1 Sonda 1" =
. . . . n m
12 Resistencia eléctrica 1" O
( : ) 13 Vaciado " 4" &
(=]
j\@ altura con aislante (mm) 935 1100 1395 1560

diametro con aislamiento (@) 400 500 550 600

Peso envacio (kg) 25 35 45 55
Volumen util (I) 57 123 203 227
Clase energética - Dispersion PU rigido inyectado (50mm) B-34W B-50W C-68W C-82w
Presion max. de trabajo de calefaccion (bar) 6

Temperatura maxima de trabajo del depésito(°C) 95
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Esquemas de instalacion

Esquemas de instalacion

Modus Infinity
Integracion coninstalacion solar con valvula desviadora termostatica

El depdsito solar acumula todo el calor que los colectores son capaces de suministrar. Por encima de la temperatura consignada
lavalvula termostatica dirige el flujo del agua caliente directamente al uso; por debajo de la temperatura consignada envia el agua a
través de los productores de ACS Infinity para elevar su temperatura.

SR
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Modus Infinity
Integracion con instalacion solar

El depdsito solar acumula todo el calor que los colectores son capaces de suministrar. Los aparatos detectan la temperatura de
entraday aportan ala temperatura del agua Unicamente los grados necesarios, evitando gastos inttiles.

Fi: iR
- %% % %% %
[ o
DQi
DRI
%
A E——D = iy a iy

Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestra oficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.



Rinnai
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Modus Infinity
Instalacion modular instantanea en cascada

Instalacion estandar de conexion de un sistema modular con predisposicion de anillo de recirculacion.
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Modus Infinity
Instalacion modular en combinacion con un acumulador

Infinity, gracias a su elevada potencias térmica, se puede utilizar incluso en combinacién con un acumulador. En este caso uno o mas
aparatos instalados en paralelo mantienen la temperatura de un acumulador gracias a una bomba de circulacion.
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Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestraoficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.




Esquemas de instalacion

Modus Infinity
Instalacion modular con intercambiador de placas

Infinity, gracias a su elevada potencias térmica, se puede utilizar para calentar grandes cantidades de agua. La instalacion dispone de
intercambiador de placas para separar el circuito del agua de proceso/desmineralizada/piscina/etc. de los aparatos para preservar
lavida de lainstalacion.

o — DR} — P —— - S
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Modus Infinity

Instalacion modular para aplicaciones profesionales

Infinity, gracias a la produccion instantanea de ACS, se puede utilizar en procesos industriales (lavanderias, bodegas, industria
alimentaria, etc.) donde reducen significativamente los tiempos de produccion, eliminando los tiempos de recuperacion de los
sistemas con acumulacion.
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Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestra oficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.

60



Rinnai
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Shimanto ACS
Instalacion de calefaccion centralizada, ACS autonomo.

El generador térmico de solo calefaccion de alta potencia suministra la calefaccion ambiente, mientras que las bombas de calor
Shimanto 110 estan destinadas a la producciéon de ACS.
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Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestraoficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.




Esquemas de instalacion

Shimanto ACS

Bomba de calor para ACS de 200 0 300 litros en combinacion con un
productor a gas.

Bomba de calor para ASC Shimanto de 200 0 300 litros para uso diario de hasta 800 litros. La unidad renovable se puede conectar a
un productor a gas (caldera de condensacion Zen, como en la figura, o a un productor instantaneo Infinity) para optimizar los tiempos
de recuperacion y garantizar la produccion de ACS en cualquier condicion climatica.
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Shimanto ACS

Shimanto es el elemento ideal para suministrar un aporte renovable aun
sistemaagas.

Bomba de calor Shimanto en combinacion a un productor de ACS Infinity 17i.
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Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestra oficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.
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Rinnai

Shimanto Mono
Instalacion para calefaccion, refrigeracion y produccion de ACS
instantanea.

Acumulador de agua técnica en el que se encuentrainmerso el serpentin para la produccion instantanea de ACS. El bufer garantiza
que el contenido minimo de agua en la instalacion.

4

Shimanto Mono

Instalacion para calefaccion, refrigeracion y produccion de ACS con
acumulador integrado con bufer.

Bufer integrado para asegurar siempre el contenido minimo de agua en la instalacion y acumulador para hacer frente a eventuales
picos de demanda.
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Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestraoficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.
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Esquemas de instalacion

Modus Hybrid Mono

Sistema hibrido certificado compuesto de unidad externay caldera de
condensacion Zen con produccion instantanea de agua caliente sanitaria
mediante la caldera.

El sistema activa la caldera o labomba de calor en funcion de las condiciones exteriores, eligiendo cada vez el productor mas
conveniente.

LLET =

Modus Hybrid Mono+

Gestion de un circuito directo y un circuito mezclado y carga de acumulador de ACS

El sistema activa la cascada de bombas de calor Shimanto o la caldera en funcion de las condiciones externas, eligiendo cadavez el
productor mas conveniente.
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Los esquemas presentados sonindicativos y simplificados y no pretenden sustituir el trabajo del proyectista del que se requiere intervencion. Consulte los manuales técnicosy a
nuestra oficina técnica para obtener asesoramiento sobre lacombinacion de las unidades y sobre el dimensionamiento correcto de acuerdo conlos requisitos del sistema.
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Rinnai
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Tel +34 945249 300 tifell@tifel.com www.tifell.com

Tifell electrosolar sistens s.a.
Vitoriabidea, 10 - 01010 Vitoria



